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I monika erika:wolf [Kirchstr. 19] nahe [schwarzenbach am wald] [95131] [non dg.meétwﬁﬁ.uﬁl.Ga 7
2 (Sicherungsnehmer der Person WOLF ERIKA MONIKA — Social—lD-Nr:18180463f5§§{ﬁ Q&‘ ‘
3 und allen Ableitungen gem. UCC 2023-1 51-2482-6) 9 541 603
4 (Secured-Party of the person WOLF ERIKA MONIKA — Social-ID-Nr:18180463P505 -
5 and all derivations according to UCC 2023-151-2482-6)
6 Empféanger / receiver
7 zur stetigen Weiterleitung an den Rechtsnachfolger oder an jeweilige Nachfolgeorganisgtion
8 for constant forwarding to the legal successor or to the respective successor organizaﬂion
I Vorsorglich per Telefax vorab versendet wegen der Vermutung von Postunterschlagung!
2 As a precaution sent by fax in advance because of the suspicion of mail embezzlement!
3
4 per Telefax Express Trust Zustellung - by fax express trust delivery
5 gilt bei Fax Abbruch als zugestellt da verdffentlicht unter:
¢  is deemed to have been delivered if the fax is aborted since it has been published at:
7 Link: https://mega.nz/folder/45dWQJ rb#ELbTB8yiSt2YGTDnqBv3wg
8 und/oder - and/or with the Link: https://prisma-augenschule.de/rj343417066DE
9 Passwort: Personenverwaltungssystem*
10
11 alle Vorgéinge betreffend E.ON wurden zur Gefahrenabwehr fiir die Lebende verdffentlicht:
12 Freigabe-Link: https://mega.nz/folder/ ThexHYZZ#3hAOvHkjoV 3JTsirgW2yQ
13 ‘
14 Handelsbedingungen/terms: LINK: https://www.prisma-augenschule.de/handelsbedineunsen
L RJ 34 341 706 6DE
i N
18 monika erika:wolf [Kirchstr. 19] nahe [schwarzenbach am wald] [95131] [non domestic F.R.G.]
19 [RJ 34 341 706 6DE] Bill of Lading: RJ 34 341 705 2DE
20 marion:hdéllinger
21 unter vermuteter Nutzung der Person: H6111in g e r, Marion
22 sowie aller Namensableitungen und Stellvertreter / Nachfolger
23 [tatig als Specherin des Vorstands (CEO) der UniCredit Bank AG]
24 c/o [ UniCredit Bank AG] und Nachfolgeorganisation
25 [ Arabellastrale ][ 12 ]
26 [ 81925 ] [ Miinchen ]
27 &
28 michael:diederich
29 unter vermuteter Nutzung der Person: Die deric h, Michael
30 sowie aller Namensableitungen und Stellvertreter / Nachfolger
31 [tatig als CEO der UniCredit Bank AG bis zum 28.02.2023]
32 c/o [ UniCredit Bank AG] und Nachfolgeorganisation
3 [ Arabellastrale [ 12 ]
34 [ 81925 ] [ Miinchen ]
5
37 zur posttreuhidnderischen Weiterleitung an den gesamten Vorstand:

9 Dieses Schreiben stammt vom lehenden Weib monika erika : wolf welche gleichzeitig in der Fiktion des Sicherungsnehmers
YO der Person auftitt; es besteht ein Privates Sicherungsabkommen, privat einsehbar auf Anfrage ; alle Vertrage hediiifen der
XX Schiiftform, es gelten ausschlieRlich die Handelshedingungen des lehenden Weibes; Widerspruch und Einwand werden
T2 ausschlieRlich unter gleicher Haftung anerkannt, Deutungshoheit des zweisprachigen Dokuments hat die deutsche Muttersprache!
I3 Kenntnis fiir den Auftraggeber ist Kenntnis fiir den Agenten und Kenntnis fiir den Agenten ist Kenntnis fiir den
I4  Auftraggeber — Notice to the Principal is Notice to the Agent and Notice to the Agent is Notice to the Principal -
Is
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monika erika:wolf [Kirchstr. 19] nahe [schwarzenbach am wald] [95131] [non domestic F.R.G.]
(Slcherungsnehmer der Person WOLF ERIKA MONIKA — Social-ID-Nr:18180463P505 -
und allen Ableitungen gem. UCC 2023-151-2482-6)
(Secured Party of the person WOLF ERIKA MONIKA — Social-ID-Nr:18180463P505 -
and all derivations according to UCC 2023-151-2482-6)
Empfanger / receiver
zur stetigen Weiterleitung an den Rechtsnachfolger oder an jeweilige Nachfolgeorganisation
for constant forwarding to the legal successor or to the respective successor organization

RE LR IR T UATEACAY [ —
artur:gruca unter vermuteter Nutzung der Person: G ru c a, Artur sowice aller Namensableitungen
und Stellvertreter / Nachfolger [tétig als Digital & Operations (CDOO) der UniCredit Bank AG|
jurgen:kullnigg unter vermuteter Nutzung der Person: Kullnigg, Jirgen sowic aller Namens-
ableitungen und Stellvertreter / Nachfolger|tdtig als Risk Management (CRO) der UniCredit Bank AG]
jan:kup fer unter vermuteter Nutzung der Person: Kup fer,Jan sowic aller Namensableitungen und
Stellvertreter / Nachfolger[titig als Corpocrates der UniCredit Bank AG]
monika:rast unter vermuteter Nutzung der Person: R a s t, Monika sowie aller Namensableitungen
und Stellvertreter / Nachfolger|[titig als Privatkunden Bank der UniCredit Bank AG]
christian:rcuschunter vermutceter Nutzung der Person: R ¢ u s ¢ h, Christian sowie aller
Namensablcitungen und Stellvertreter / Nachfolger|titig als Client Solutions der UniCredit Bank AG]
ljubisa:tesic’ unter vermuteter Nutzung der Person: Tesic’, Ljubisa sowie aller
Namensableitungen und Stellvertreter / Nachfolger [titig als (CFO) du UniCredit Bank AG]

Drohende Mithaftung / Verzugserklirung mit Erklirung unter Eid
tiber gewihrte Ausgleichsinstrumente zur Verbuchung

Mein Zeichen / my sign: RJ 34 341 706 6DE

Ausgefiihrt am elften Tag des sechsten Monats im Jahre zweitausend-dreiundzwanzig
[11.Juni.2023] im Hause wolf nach null Jahrweiser
Executed on the eleventh day of the sixth month in the year two thousand twenty-three
[11th June 2023] at the wolf house after zero annual calendar

Sehr geehrte /dear marion:hollinger
sehr geehrter /dear michael:diederich
anbei erhalten Sie den bisherigen Schriftwechsel in dieser Angelegenheit als Anlage, es wurden
kommerzielle Ausgleichsinstrumente zum (Kontenausgleich bei E.ON) an Thr Haus gesendet per
Einschreiben, erstmals am achtundzwanzigsten Tag des ersten Monats des Jahres zweitausend-
dreiundzwanzig [28.01.2023] via RJ34 341 611 4DLE, am neunundzwanzigsten Tag des ersten
Monats des Jahres zweitausend-dreiundzwanzig [29.01.2023] via RJ34 341 683 4DE und am
achtzehnten Tag des zweiten Monats des Jahres zweitausend-dreiundzwanzig[18.02.2023] via RJ34
341 704 9DE; alle gewiéhrten Ausgleichsinstrumente befinden sich im Annahmeverzug; es wurde
unter gleicher Haftung kein Mangel, Defekt oder Protest mit Riicksendung der Original Akzepte
nach Scheck/Wechselrecht angezeigt; [jeweilige Zustellungsbelege der Deutsche Post sind als
vorliegend gegeben / beantragt];

Dieses Schreiben stammt vom lebenden Weib monika erika : wolf welche gleichzeitig in der Fiktion des Sicherungsnehmers

der Person auflritt; es besteht ein Privates Sicherungsabkommen, privat einsehbar auf Anfrage ; alle Vertiage bediirfen der
Schiiftform, es gelten ausschlielich die Handelsbedingungen des lebenden Weibes; Widerspruch und Einwand werden
ausschlieRlich unter gleicher Haftung anerkannt, Deutungshoheit des zweisprachigen Dokuments hat die deutsche Muttersprache!

Kenntnis fir den Auftraggeber ist Kenntnis fiir den Agenten und Kenntnis fiir den Agenten ist Kenntnis fiir den g W@, - %ﬁ
Auftraggeber — Notice to the Principal is Notice to the Agent and Notice to the Agent is Notice to the Principal - 9; . 11 0 Ayse &
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N
. . . X By &
33 monika erika:wolf [Kirchstr. 19] nahe [schwarzenbach am wald] [95131] [non domestic F_ﬁ% f"
34 (Sicherungsnehmer der Person WOLF ERIKA MONIKA — Social-ID-Nr:18180463P505 = Wi, o
35 und allen Ableitungen gem. UCC 2023-151-2482-6) Saren®
36 (Secured-Party of the person WOLF ERIKA MONIKA — Social-ID-Nr:18180463P505 -
37 and all derivations according to UCC 2023-151-2482-6)
38 Empfanger / receiver
39 zur stetigen Weiterleitung an den Rechtsnachfolger oder an jeweilige Nachfolgeorganisation
40 for constant forwarding to the legal successor or to the respective successor organization

76 Enclosed please find the correspondence to date in this matter as an attachment, commercial
77 balancing instruments for (balancing accounts at E.ON) were sent to your house by registered
78 mail, first on the twenty-eighth day of the first month of the year two thousand twenty-three
79 [28.01.2023] via RJ34 341 611 4DE, on the twenty-ninth day of the first month of the year two
80 thousand twenty-three [29.01. 2023] via RJ34 341 683 4DE and on the eighteenth day of the
81 second month of the year two thousand twenty-three [Feb. 18, 2023] via RJ34 341 704 9DE; all
82 granted compensatory instruments are in default of acceptance; no defect, deficiency or
83 protest has been reported under the same liability with return of the original act receipts
84 according to check/bill of exchange law; [respective proofs of delivery of Deutsche Post are
85 given as present / requested];

86

87 wir gehen davon aus, das die Papiere in Ihrem Haus ordnungsgemil verbucht worden sind; belegen
88 Sie dic Verbuchung innerhalb von 3 Tagen bis zum [14.06.2023] vierzehnten Tag des sechsten
89 Monats des Jahres zweitausend-dreiundzwanzig 18.00 Uhr eingehend bei der Meldeadresse der
90 Person Monika Wolf alias Frau Monika Wolf und/oder per Fax an 09282 5112 [Faxnummer: null-
91 neun-zwei-acht-zwei-fiinf-cins-eins-zwei] um Mithaftung als vermuteter Drittschuldner fiir Thr
92 Haus zu vermeiden:

93 we assume that the papers have been properly booked in your house; prove the booking
94 within 3 days until [14.06.2023] fourteenth day of the sixth month of the year two thousand
95 twenty-three 18. 00 hours received at the reporting address of the person Monika Wolf alias
96 Mrs. Monika Wolf and/or by fax to 09282 5112 [fax number: zero-nine-two-eight-two-five-
97 one-two] to avoid joint liability as a presumed third-party debtor for your house;

98

99 zur Sachlage: die E.ON GmbH betreibt weiterhin Forderungen gegen die Person, aktuell ist cine
Ioo Unterbrechung der Stromversorgung am fiinfzehnten Tag des scchsten Monats des Jahres
101 zweitausend-dreiundzwanzig [15.06.2023] anberaumt: [vermutet werden von/durch E.ON GmbH
Yoz Uber neu generierte Konten und/oder abweichende Anschreibe-Personen weiterhin Forderungen in
103 der Offentlichkeit simuliert];
104 on the factual situation: E.ON GmbH continues to pursue claims against the person, currently
105 an interruption of the power supply is scheduled for the fifteenth day of the sixth month of the
Ioé year two thousand twenty-three [15.06.2023]; [presumably claims continue to be simulated in
Jo7 public by/through E.ON GmbH via newly generated accounts and/or deviating write-on
Io8 persons];

109
110 bei Nichtbelegung der Verbuchung ihrerseits innerhalb der Frist werden Sie zum  vermutet
111 Beihilfeleistenden bei Wertpapierunterschlagung und/oder Steuerbetrug und/oder weiBe Folter: und
1z werden in die Mithaftung genommen als Hausbank fiir die E.ON GmbH als Drittschuldner;

41 Dieses Schreiben slammt vom lebenden Weih monika erika : wolf welche gleichzeitig in der Fiktion des Sicherungsnehmers

42 der,Person auftritt; es besteht ein Privates Sicherungsabkommen, privat einsehbar auf Anfrage ; alle Vertrdge hediirfen der

A3 "'j‘r‘rff,!q;‘nL es gelten ausschlielich die Handelshedingungen des lehenden Weihes: Widerspruch und Einwand werden

'44}-}]‘@11's§plﬂie'ﬁlich unter gleicher Haftung anerkannt, Deutungshoheit des zweispiachigen Dokuments hat die deutsche Muttersprache!
45T Kefintnis fiir den Auftraggeber ist Kenntnis fiir den Agenten und Kenntnis fiir den Agenten ist Kenntnis fiir den
46 Auftraggeber — Notice to the Principal is Notice to the Agent and Notice to the Agent is Notice to the Principal -
47 A
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monika erika:wolf [Kirchstr. 19] nahe [schwarzenbach am wald] [95131] [non domestic F.R.G.]
(Sicherungsnehmer der Person WOLF ERIKA MONIKA — Social-ID-Nr:18180463P505 -
und allen Ableitungen gem. UCC 2023-151-2482-6)
(Secured-Party of the person WOLF ERIKA MONIKA — Social-ID-Nr:18180463P505 -
and all derivations according to UCC 2023-151-2482-6)
Empféanger / receiver
zur stetigen Weiterleitung an den Rechtsnachfolger oder an jeweilige Nachfolgeorganisation
for constant forwarding to the legal successor or to the respective successor organization

if you fail to make the booking within the time limit, you will become a suspected accessory to
securities fraud and/or tax fraud and/or white torture; and you will be held jointly liable as
principal banker for E.ON GmbH as third-party debtor;

es existiert ein privates Sicherungsabkommen mit der Person, die Bekanntgabe ist dokumentiert
unter dem in der Kopfzeile genannten Washington-State-UCC-Filing-Nummer und es ist unter
folgendem Link dffentlich ohne Passwortschutz einsehbar: https:/prisma-augenschule.de/2023-151-
2482-6;

there is a private security agreement with the individual, the disclosure is documented under
the Washington State UCC filing number listed in the header, and it is publicly viewable
without password protection at the following link: https://prisma-augenschule.de/2023-151-
2482-6

folgende Stellen wurden tiber die Existenz des Sicherungsabkommen in Kenntnis gesetzt:
the following bodies have been informed of the existence of the Safeguard Agreement:

Bundesminister der Finanzen und/oder OBERSTER STUHL
Am Propsthof 78a 53121 Bonn

AuBenministerin und/oder OBERSTER STUHL
Auswirtiges Amt Werderscher Markt 1 10117 Berlin

Der Generalbundesanwalt beim Bundesgerichtshof und/oder OBERSTER STUHL
Brauerstralle 30 76135 Karlsruhe

Bundesverwaltungsamt OBERSTER STUHL und/oder Priisident des Bundesverwaltungsamtes
Barbarastr. 1 50735 Kéln

Department of the Treasury Secretary of the Treasury
1500 Pennsylvania Avenue, NW Washington, D.C. 20220

Nichtbelegung der Verbuchung / fehlende Buchungsbestitigung innerhalb der Frist iiber die
gewiihrten Ausgleichsinstrumente stellt einen Ubertritt in das private Sicherungsabkommen der
Person dar und gilt als Verstof3 gegen die allgemeine Handelsbedingungen und Gebiihrenordnung;

es crmichtigt den Sicherungsnehmer zu Schadensersatzforderungen und zu unmittelbarer
Eintragung des Ubertrittes in internationale Schuldenregister (UCC) in Héhe der Ubertrittsumme

Dieses Schieiben stammt vom lebenden Weih monika erika : wolf welche gleichzeitig in der Fiktion des Sicherungsnehmers

der Person auftiitt; es besteht ein Privates Sicherungsabkomimen, privat einsehbar auf Anfrage ; alle Vertrége bedtirfen der
Schriftform, es gelten ausschlielich die Handelshedingungen des lehenden Weibes; Widerspruch und Einwand werden
ausschlieBlich unter gleicher Haftung anerkannt, Deutungshoheit des zweisprachigen Dokuments hat die deutsche Muttersprache!
Kenntnis fiir den Auftraggeber ist Kenntnis fiir den Agenten und Kenntnis fiir den Agenten ist Kenntnis fiir den
Auftraggeber — Notice to the Principal is Notice to the Agent and Notice to the Agent is Notice to the Principal -
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monika erika:wolf [Kirchstr. 19] nahe [schwarzenbach am wald] [95131] [non domestic F.R?t&;lm bqﬁ‘&
(Sicherungsnehmer der Person WOLF ERIKA MONIKA — Social-ID-Nr:18180463P505 -
und allen Ableitungen gem. UCC 2023-151-2482-6)
(Secured-Party of the person WOLF ERIKA MONIKA — Social-ID-Nr:18180463P505 -
and all derivations according to UCC 2023-151-2482-6)
Empfénger / receiver
zur stetigen Weiterleitung an den Rechtsnachfolger oder an jeweilige Nachfolgeorganisation
for constant forwarding to the legal successor or to the respective successor organization

des privaten Sicherungsabkommens: Handelsbedingungen siche: LINK: https://www.prisma-
augenschule.de/handelsbedingungen:

Failure to book / lack of booking confirmation within the time limit on the granted
compensation instruments constitutes a transfer to the private security agreement of the
person and is considered a violation of the general trading conditions and fee schedule;

it authorizes the security holder to claim damages and immediate entry of the transfer in
international debt registers (UCC) in the amount of the transfer of the private security
agreement; for trading conditions see: LINK: https://www.prisma-
augenschule.de/handelsbedingungen;

es muss beim Ausbleiben der geforderten Buchungsbestitigungen davon ausgegangen /
vermutet werden, dass:

a) die kommerziellen Ausgleichsinstrumente unterschlagen worden sind und/oder
b) Sie Beihilfe leisten zu Wertpapierbetrug und/oder

¢) Sie Beihilfe leisten zu Steuerbetrug und/oder

d) Sie Beihilfe leisten zu weiier Folter:

in the absence of the required booking confirmations it must be assumed /

it must be assumed that:

(a) the commercial settlement instruments have been misappropriated and/or
b) you are aiding and abetting securities fraud and/or

¢) you are aiding and abetting tax fraud and/or

d) you are aiding and abetting white torture;

anbei erhalten Sie die Verzugserkldrung mit Erklirung unter Eid mit unbegrenzter Haftung, welche
die bisherigen Vorginge bestitigt; zur Wahrheitsbelegung wurde die Erklidrung unter Eid von der
Lebenden — unter voller unbegrenzter Haftung - verfasst und ist unter gleicher Haftung Punkt fiir
Punkt innerhalb der Frist zu widerlegen:

Enclosed you will find the declaration of default with statement under oath with unlimited
liability, which confirms the previous events; to prove the truth, the statement under oath was
written by the living - under full unlimited liability - and is to be refuted under the same
liability point by point within the deadline;

dieses Schreiben wird vorab per Express Trust Fax versendet und am niichsten Werktag, dem
zwolften Tag des sechsten Monats im Jahre zweitausend-dreiundzwanzig [12.06.2023] per Post
versendet, es ist eine Bill of Lading beigefiigt und entsprechend zu handhaben; es war keine
Faxnummer fiir dic UniCredit Bank AG Minchen, Arabellastr.12 ermittelbar, deshalb fand die
Faxnummer 089 24 22 61 20 des Bayerischen Bankenverband e.V Verwendung, dafiir wird um

Dieses Schreiben stammt vom lebenden Weily monika erika : wolf welche gleichzeitig in der Fiktion des Sicherungsnehmers

der Person auftritt; es hesteht ein Privates Sicherungsabkommen, privat einsehbar auf Anfi age ; alle Vertrdge hediirfen der
Schriftform, es gelten ausschiielich die Handelshedingungen des lebenden Weihes; Widerspruch und Einwand werden
ausschlielich unter gleicher Haftung anerkannt, Deutungshoheit des zweisprachigen Dokuments hat die deutsche Muttersprache!
Kenntnis fiir den Auftraggeber ist Kenntnis fiir den Agenten und Kenntnis fiir den Agenten ist Kenntnis fiir den
Auftraggeber — Notice to the Principal is Notice to the Agent and Notice to the Agent is Notice to the Principal -
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monika erika:wolf [Kirchstr. 19] nahe [schwarzenbach am wald] [95131] [non domestic F.R.G.]
(Sicherungsnehmer der Person WOLF ERIKA MONIKA — Social-ID-Nr:18180463P505 -
und allen Ableitungen gem. UCC 2023-151-2482-6)
(Secured-Party of the person WOLF ERIKA MONIKA — Social-ID-Nr:18180463P505 -
and all derivations according to UCC 2023-151-2482-6)
Empféanger / receiver
zur stetigen Weiterleitung an den Rechtsnachfolger oder an jeweilige Nachfolgeorganisation
for constant forwarding to the legal successor or to the respective successor organization

Entschuldigung gebeten; eine  Weiterleitung  dieses Schreibens an weitere Beteiligte zur
Gefahrenabwehr fiir die Lebende sowie weitere Schritte wird sich vorbehalten; alle Rechte
vorbehalten;

this letter is sent in advance by Express Trust Fax and sent by mail on the next working day,
the twelfth day of the sixth month in the year two thousand twenty-three [12.06.2023], a Bill of
Lading is enclosed and to be handled accordingly; no fax number for UniCredit Bank AG
Munich, Arabellastr.12 was not ascertainable, therefore the fax number 089 24 22 61 20 of the
Bavarian Banking Association e.V. was used, for this we apologize; we reserve the right to
forward this letter to other parties involved in order to avert danger to the living as well as to
take further steps; all rights reserved;

zur Beweisfithrung wurde in den Text integriert: Bill of Lading, 3 Ursprungsschreiben;
for evidence has been incorporated into the text: Bill of Lading, 3 letters of origin;

MonikaW ol f Monika Wolf
/o KirchstraBe 19
95131 Schwarzenbach a.Wald
non domestic FR.G.

c/o KirchstraBe 19
95131 Schwarzenbach a.Wald
non domestic ER.G.

Vorab per Fax Vorab per Fax

UniCredit Bank AG / Hypovereinsbank
c/o Diederich , Michael Dr.
titig als CEO der Hypovereinsbank
und / oder Nachfolger / Stellvettreter
Arabellastr. 12
(81925 ][ Miinchen]

UniCredit Bank AG / Hypovereinsbank
c/o Diederich , Michael Dr.
titig als CEO der Hypovereinsbank
und / oder Nachfolger / Stellvertreter
Arabellastr, 12
[81925][Minchen]

Mein Zeichen: [RJ34 341 683 4DEi
Kommerzielles Ausgleichsinstrument zur Verbuchung

Mein Zeichen: [RJ34 341 611 4DE]
Kommerzielles Ausgleichsinstrument zur Verbuchung

RJ 24341611 4DE

Sehr geehrter Diederich , Michael Dr,, R Sehr geehrter Diederich , Michael Dr,,

RJ34 341 683 4DE

JIRER RO

anbei zu IThrer werten Kenntnisnahme ein kommerzielles Ausgleichsinstrument auf Sie
indossiert, mit der Anweisung zur Weiterleitung an geeignete Stelle zur Verbuchung und
umgehenden Kontenausgleich, privat / 6ffentlich;
Sie erhalten Frist zu Riicksendung unter gleicher Haftung wegen Mangels, Defekt oder
Protest mit Riicksendung der Original Unterlagen unter detaillierter Nennung von Mangel
und / oder Defekt bis zum 31.Januar 2023(sic); nach Verstreichen der Frist gelten die
Ausgleichspapiere als tauglich und es wird davon das der Kc leich
erfolgt ist;

Die Deutungshoheit liegt beim Verfasser.

Ausgefiihrt zum 28.01.2023
Hochachtungsvoll

. \{\lilltx]sen‘kléil ung / Antrag auf Verbuchung Seite 1 vonl
( v . ¥ t s 2 sk
ind - Die Deutungshoheit liegt belm Verfasser — ohne Prajudiz!
| [Anf
(K
3 Nide
Dokt "

v o '

Kenntnis flir den Auftraggeber ist Kenntnis fiir den Agenten und Kenntnis flir den Agenten ist Kenntnis fiir den
Auftraggeber — Notice to the Principal is Notice to the Agent and Notice to the Agent is Notice to the Principal -

Seite/page 6/ 12

via Post RJ 34 341 706 6DE

anbei zu Ihrer werten Kenatnisnahme ein kommeizielles Ausgleichsinstrument auf Sie
indossiert, mit der Anweisung zur Weiterleitung an geeignete Stelle zur Verbuchung und
umgehenden Kontenausgleich, privat / dffentlich;

Sie erhalten Frist zu Riicksendung unter gleicher Haftung wegen Mangels, Defekt oder
Protest mit Rilcksendung der Original Unterlagen unter detaillierter Nennung von Mangel
und / oder Defekt bis zum 2.Februar 2023(sic); nach Verstreichen der Frist gelten die
Ausgleichspapiere als tauglich und es gilt als Tatsache das der Kontenausgleich erfolgt ist;
(die Versendung erfolgt am folgenden Werktag, zum 30.01.2023(sic))

Ausgefiihrt zum 29.01.2023
Hochachtungsvoll

ylbscafir
Moui’ﬁa’ olf

- alle Rechte vorbehalten -privatautonom- ohne Préjudiz

B
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97 monika erika:wolf [Kirchstr. 19] nahe [schwarzenbach am wald] [95131] [non domestic F.ﬁ.’&a]: o
98 (Sicherungsnehmer der Person WOLF ERIKA MONIKA — Social-ID-Nr:18180463P505 -
99 und allen Ableitungen gem. UCC 2023-151-2482-6)

100 (Secured-Party of the person WOLF ERIKA MONIKA — Social-ID-Nr:18180463P505 -

101 and all derivations according to UCC 2023-151-2482-6)

102 Empfénger / receiver

103 zur stetigen Weiterleitung an den Rechtsnachfolger oder an jeweilige Nachfolgeorganisation

104 for constant forwarding to the legal successor or to the respective successor organization

204

MonikaWolf

clo Kjrchstraﬂe-19

95131 Schwarzenbach a,Wald
non domestic ER.G.

. RJ 34 341 704 SDE?
Vorab per Mail oder Fax R TLTTTCTAELR

UniCredit Bank AG / Hypovereinsbank
c/o Diederich , Michael [Dr.]
titig als CEO der Hypovereinsbank
und / oder Nachfolger / Stellvertreter
Arabellastr. 12
[81925][Miinchen]

Mein Zeichen: [RI34 341 704 9DE]
Willenserklarung / Antrag auf Verbuchung incl.
kommerziellem Ausgleichsinstrument zur Verbuchung

Sehr geehrter Diederich , Michael [Dr.],

anbei zu Ihrer werten Kenntnisnahme ein kommerzielles Ausgleichsinstrument auf Sie
indossiert, mit der Anweisung zur Weiterleitung an geeignete Stelle zur Verbuchung und
umgehenden Kontenausgleich, privat / &ffentlich; fiir die Person Frau Monika Wolf:
Vertragskonto 232 066 539 523 (sic) bei der E.ON GmbH;

Sie erhalten Frist zu Riicksendung unter gleicher Haftung wegen Mangels, Defekt oder
Protest mit Riicksendung der Original Papiere unter detaillierter Nennung von Mangel und /
oder Defekt bis zum 25.Februar 2023 (5ic); mach Verstreichen der Frist gelten die
kommerziellen Ausgleichspapiere als verwertbar und es gilt als Tatsache das der
Kontenausgleich damit erfolgt ist; nach Verstreichen der Frist befinden Sie sich im
Annahmeverzug des kommerziellen Ausgleichsinstrumentes; der weitere administrative
Prozess: Verzugserklarung mit eidesstattlicher Erklarung, Verzugsbescheid, weitere Schritte
vorbehalten;

205

- Durch Bedionsich fenommens Fost, enispricht der Apnalime durch Sie -

Ausgefiihit zum 18.02.2023
Hochachtungsvoll

;‘3\ / e
T ie— P
=T Ménika wk\g 1t

- alle Rechte vorbehalten -privatautonom— ohne Préjudiz

Willenserklarung / Antrag auf Verbuchung Seite 1 vonl 18
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J05  Dieses Schreiben stammt vom lebenden Weib monika erika : wolf welche gleichzeitig in der Fiktion des Sicherungsnehimers

I06  der Person auftritt; es hesteht ein Privates Sicherungsabkommen, privat einsehbar auf Anfrage ; alle Veitrage hediirfen der

J07  Schiiftform, es gelten ausschlieRlich die Handelshedingungen des lehenden Weibes; Widerspruch und Einwand werden

J08  ausschlieRlich unter gleicher Haftung anerkannt, Deutungshoheit des zweisprachigen Dokuments hat die deutsche Muttersprache!
109  Kenntnis fiir den Auftraggeber ist Kenntnis fiir den Agenten und Kenntnis fiir den Agenten ist Kenntnis fiir den
IJO  Auftraggeber — Notice to the Principal is Notice to the Agent and Notice to the Agent is Notice to the Principal -
111
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113 monika erika:wolf [Kirchstr. 19] nahe [schwarzenbach am wald] [95131] [non domestic F.R.G.]
114 (Sicherungsnehmer der Person WOLF ERIKA MONIKA — Social-ID-Nr:18180463P505 -

115 und allen Ableitungen gem. UCC 2023-151-2482-6)

116 (Secured-Party of the person WOLF ERIKA MONIKA — Social-ID-Nr:18180463P505 -

117 and all derivations according to UCC 2023-151-2482-6)

118 Empféanger / receiver
119 zur stetigen Weiterleitung an den Rechtsnachfolger oder an jeweilige Nachfolgeorganisation
120 for constant forwarding to the legal successor or to the respective successor organization
I 3 im Jabre Sea Heern neunzebnbundect:deeiundsechsir in t\un Ot der allgemedr Scbeility genannt wird
2 ¥ 1md bebe am achten Tag des fmfren Nlonats im Jabr susendundneungehn [O8, Nai 2097 -
3 E Suirely Annabme der Geburtsurtunde (887198 i i Bivth 0.88/1963) pee "[(up[
s 37 den 'S I Begiinatigre der Person NTonik Wolf, alivs WOUTIRA ERIRAWOLS inel.
38 der Vlamensabicitungen coworben, Bine LebendecBlirung wurde am achtschnren Taw des vicrten Monats
5 3% sweitcusendundueunzehn [18, April 2019 3u P webracht und unt yen evtldee,
s 4% Dic Vorpdnge wurden 205 unte Llumber 20J9: 2
7 £l im UEC exfasst, und ar 2022 ersetst du
42 wnd am 3£.05.23 ersetsr dureh §ile '“lluulm 2023:51:248;
® 5
? # unter Eid stehend erklére ich heute
I 45 in dem Ort der allyemein als Naila bekannt ist das Folgende:
i 4
7 7 es wurden von mir 6ifentliche Schireiben an die Hypovereinsbank / UniCredit Bank AG
B 48 Arabellastrasse 12 in 81925 Miinchen per Einschreiben Gbersendet, grsimals am
1 ® achtundzwanzigsien Tag des ersten Monats des Jahres zweitausend-dreiundzwanzig
15
s 50 [28.01.2023] via RJ34 341 611 4DE, aufgrund eines Schreibens der E.ON GmbH fir
s
iz st Vertragskontonr: 066 539 523 mit dem Tilel: Letzte Frist bitten nehmen Sie einen
18 52 soforiigen Ausgleich vor; und am neunundzwanzigsten Tag des ersten Monals des
9 LS Jahres zweitausend-dreiundzwanzig [28.01.2023] via RJ34 341 683 4DE aufgrund einer
20 54 Forderung der E.ON GmbH fiir Verlragskontonr: 232 066 539 523 mit dem Tite! Ihrer
2 !El‘ﬂi'il'lmg wiier £id 5 Heizstromrechnung 2022; und am achizehnien Tag des zweiten Monats des Jahres
2 Declavation undet oath 5 zweitausend-dreiundzwanzig[18.02.2023] via RJ34 341 704 9DE aufgrund einer
2
5 rde er E. U rags 1232 066 5. i i
50 Mit evhobensr Schwurhand 57 Forderung der E.ON GmbH fir Verlragskontonr: 232 066 539 523 mit dem Titel
: & 5 Mahnung — Bitte zahlen Sie lhren offenen Betrag;
2 spreche ich, das lebende Weib g “ =
N . . 2 14 und es war in jedem Schreiben eine Akzeptanz versehen mit Indossament auf der
26 monika erika:wolf diesen Eid . . ) ) . )
80 Riickseite enthalten, es wurde die Anweisung zum Kontenausgleich/Verbuchung
27 hier und heute erklire ich, vor Gott dem Sc‘nop‘{"ev s gegeben; laut Sendungsstatus Deutsche Post wurde das erste Schreiben am
28 und den hier anwesenden Zeugen, dass die & 01.02.2023 ausgeliefert, die Nachweise fiir die beiden anderen Schreiben wurden am
26 folgenden Tatsachen die Wahvheit sind, & 10.06.2023 miindlich / telefonisch bestéligt, die zugehérigen Belege wurden in
» die veine Wahrheit und nur die Wahrheit, & Schriftform angefordert;
3 so wahr mir Gott helfe: 2] und alle drei oben benannten Schreiben blieben unwidersprochen, bis zum
R34 341 705 208
B0 e e & heutigen Tage, dem Tage der Verzugserklarung, Mangel, Defekt und/oder
E ich bin nicdergetonmen am aebtzchnten Tag des Monats dev cllgemen als April beselchnet wivd 6 Pioiest mit Riicksendung wurde nicht angezeigt, und ing innerhalb der
Wﬂs unter Rib BTI5 34L TO5 2DE.  (Selte Joeng] eTldrung wntes 56 AI3F IS 705 2D (Selte 200n 4]
it ols it den folpenben. via: RIS 341 704 IR ®ile ols untrennbor verbunden mit ben folgenden Scpeelbens WeseptSeheeiben vias HIIF 347 705 9L
"?am’%“ﬂ’m ola: A4 341 683 DL ept-Schuelben ola: Y34 361 611 DR Wbsept:Scheeiben vic: R334 391 683 SDE Wbsept-Schretben via: BI3E 341 811 DI
Versupssetsung / Devsupsectlirung vie: RIE 351 706 6DE B of Lading: RI4 3461 705 2D Dersugssetsung / Decsupsertideung via: K33 341 705 6DE Bl of Labing: WI34 341 705 ZDE
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I12]  Dieses Schreiben stammt vom lebenden Weib monika erika : wolf welche gleichzeitig in der Fiktion des Sicherungsnehmers

122 der Person auftritt; es besteht ein Privates Sicherungsabkommen, privat einsehbar auf Anfrage ; alle Vertrdge bediirfen der

I23  Schiiftform, es gelten ausschlieRlich die Handelshedingungen des lebenden Weihes; Widerspruch und Einwand werden

J24  ausschlieRlich unter gleicher Haftung anerkannt, Deutungshoheit des zweisprachigen Dokuments hat die deutsche Muttersprache!

125 Kenntnis fir den Auftraggeber ist Kenntnis fiir den Agenten und Kenntnis fiir den Agenten ist Kenntnis fiir den

I26 Auftraggeber — Notice to the Principal is Notice to the Agent and Notice to the Agent is Notice to the Principal -

127
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monika erika:wolf [Kirchstr. 19] nahe [schwarzenbach am wald] [95131] [non domestic Fj?.d ‘gﬁézm f’
(Sicherungsnehmer der Person WOLF ERIKA MONIKA — Social-ID-Nr:18180463P505 - % 1 A &
und allen Ableitungen gem. UCC 2023-151-2482-6) % 547 69°
(Secured-Party of the person WOLF ERIKA MONIKA — Social-ID-Nr:18180463P505 -
and all derivations according to UCC 2023-151-2482-6)
Empfanger / receiver
zur stetigen Weiterleitung an den Rechtsnachfolger oder an jeweilige Nachfolgeorganisation
for constant forwarding to the legal successor or to the respective successor organization
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113
114
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s
Letfdrung unte 246 BI35 397 705 2DE Seite 4 oon )
ExPldruny untes £i BIIF 341 705 2D ilt als unizennbar verbunden it den folgenden Schrefben: Usept:-Scheelben via: BRI 351 705 9DIE
Bt als untennbar vechunden mit den folgensen Sch, —aepSchectben ola: RIS 361 705 SDE Absept-Schreiben vias UI3F 35] 683 DR Usept-Gchrelben via: RIM 341 611 DL
Wryept:Schreben via: RIS 341 483 FDE Aesept-Scheetben vla: RIM 331 611 FDE Vezgupssetyung / Dersugsertrung via: K334 341 705 6DE B of Lading: RI34 331 705 2DE

Dersupssecsung / Decsugoertidrung via: W34 3L 706 ¢ _ Bl of Lading: RJ34 341 705 2DE

223 Das Dokument wurde im Falle zur Wahrung der Rechte und Weitergabe an internationale Behorden
224 zweisprachig iibersetzt, im Falle von Deutungs- und Ubersetzungsfehlern gilt die deutsche
225 Muttersprache;

137
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192
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144

Dieses Schreiben stammt vom lebenden Weib monika erika : wolf welche gleichzeitig in der Fiktion des Sicherungsnehmers

der Person auftritt; es hesteht ein Privates Sicherungsabkommen, privat einsehbar auf Anfrage ; alle Vertrage hediirfen der
Schriftform, es gelten ausschlieRlich die Handelshedingungen des lehenden Weibes: Widerspruch und Einwand werden
ausschlielich unter gleicher Haftung anerkannt, Deutungshoheit des zweisprachigen Dokuments hat die deutsche Muttersprache!
Kenntnis fiir den Auftraggeber ist Kenntnis fiir den Agenten und Kenntnis fiir den Agenten ist Kenntnis fiir den
Auftraggeber — Notice to the Principal is Notice to the Agent and Notice to the Agent is Notice to the Principal -

Seite/page 9/12  vija Post RJ 34 341 706 6DE



145 monika erika:wolf [Kirchstr. 19] nahe [schwarzenbach am wald] [95131] [non domestic F.R.G.]

146 (Sicherungsnehmer der Person WOLF ERIKA MONIKA — Social-ID-Nr:18180463P305 -
147 und allen Ableitungen gem. UCC 2023-151-2482-6)

148 (Secured-Party of the person WOLF ERIKA MONIKA — Social-ID-Nr:18180463P505 -
149 and all derivations according to UCC 2023-151-2482-6)

150 Empfanger / receiver

151 zur stetigen Weiterleitung an den Rechtsnachfolger oder an jeweilige Nachfolgeorganisation
152 for constant forwarding to the legal successor or to the respective successor organization

226 The document was translated bilingually in the case of safeguarding rights and passing it on
227 to international authorities; in the event of misinterpretation and translation, the mother
228 tongue is German;

229

I53  Dieses Schieiben stammt vom lebenden Weib monika erika : wolf welche gleichzeitig in der Fiktion des Sicherungsnehmers

J54  der Peison auftritt; es besleht ein Privates Sicherungsabkommen, privat einsehbar auf Anfrage ; alle Vertrdge bediirfen der

IS5 Schriftform, es gelten ausschiieBlich die Handelshedingungen des lebenden Weibes; Widerspruch und Einwand werden

156 ausschiieBlich unter gleicher Haftung anerkannt, Deutungshoheit des zweisprachigen Dokuments hat die deutsche Muttersprache!

157 Kenntnis fir den Auftraggeber ist Kenntnis fiir den Agenten und Kenntnis fiir den Agenten ist Kenntnis fiir den

158 Auftraggeber — Notice to the Principal is Notice to the Agent and Notice to the Agent is Notice to the Principal -

159
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161 monika erika:wolf [Kirchstr. 19] nahe [schwarzenbach am wald] [95131] [non domestic F.R.G.]
162 (Sicherungsnehmer der Person WOLF ERIKA MONIKA — Social-ID-Nr:18180463P505 -

163 und allen Ableitungen gem. UCC 2023-151-2482-6)

164 (Secured-Party of the person WOLF ERIKA MONIKA — Social-ID-Nr:18180463P505 -

165 and all derivations according to UCC 2023-151-2482-6)

166 Empfénger / receiver

167 zur stetigen Weiterleitung an den Rechtsnachfolger oder an jeweilige Nachfolgeorganisation
168 for constant forwarding to the legal successor or to the respective successor organization

Bl" of Lading (B/L) FORM B/L INSURED WITH GERMAN POST '

. % VIA RJ 34 341 693 6DE P
Our insured general terms and conditions of service apply in the respective actual version published
. Under hllps://prisma—augenschu]ade/lmndelsbedingungen - password: Personenverwaltungssystem*
SHIPPER Bill of Lading No.
« ST/TA 20230017

wolf:monika.” ‘ !

c/o [ Kirchstr. 1 9 ] BOGKHG Ho.

[95131] [schwarzenbach/wald] RJ 34 341 705 2DE

Kbnigreich Bayorn

CONSIGNEE CARRIER

DEUTSCHE POST VIA RJ 34 341 705 2DE
UNTCREDIT BANK AG (SIC)

[ ARABELLASTRASSE ] [ 12 ]
[ 81925 ] [ MUNCHEN ] POSTSTELLE Z.HD. OBERSTER STUHL
UND/ODER ZUSTANDIGE STELLE

IST ANGEWIESEN DIE FRACHT /

IN DIE ZUSTANDIGKEIT DER ADMIRALITAT
PORT OF LOADING ZU IM HAUSE UNICREDIT BANK AG

. UND/ODER DEM RECHTSNACHFOLGER

Naila [95119] Josef-Otto-Kolb-Str. C/O ADMIRALITAT

[ ARABELLASTRASSE ] [ 12 ]

PORT OF DISCHARGE [ 81225 ] [ MUNCHEN ] (SIC)

Miinchen [ 81952 ] 20 TRAGEN/BEFORDERN

OCEAN VESSEL
B4 KUVERT NO.: RJ 34 341 705 2DE

MARKS AND NUMBERS I NUMBER AND KIND OF PACKAGES DESCRIPTION OF GOODS | WEIGHT |MEASUREMENT$

230
EINSCHREIBEN r 1 B4/KUVERT/CONTAINER Io,o3o KG [35,3x25, 0cm
RJ 34 341 705 2DE 1 C4/KUVERT fiir marion:hdllinger darin enthalten: 24 [
Anschreiben: (2 seitig badruckt) Anzahl/Blatt: 43, A
Erklédrung unter Eid Anzahl/Blatt: 2. t
Anlage: bisheriger Schriftwechsel Anzahl/Blatt: A4
bce - Filing

Gesamtgewicht: | |
UniCredit Bank AG — Hypovereinsbank Minchen
Akzept - Sicherung der Rechte (SIC) I I

NO.: ,ST/TA 20230017
S.T.C.

‘ SHIPPED ON BOARD ] ’
FREIGHT PREPAID
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Gatvery. whero staled bove. i goods as specified above i apparent good order and condilon unless olhersise sinied. The goods lo be defvered allhe Shove mentioned port of dischmge or placs of
devery, whichever is appicable.

MOVEMENT TOTAL NO. OF CONTAINERS / B4 KUVERT NO. OF ORIGINAL BIL
RECEIVED BY THE CARRIER 5, 1 .
FCL/FCL 1St. Post via RJ 34 341 705 2DE
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169 Dieses Schreiben stammt vom lebenden Weib monika erika - wolf welche gleichzeilig in der Fiktion des Sicherungsnehmers

170 der Person auftiitt; es besteht ein Privates Sicherungsabkommen, privat einsehbar auf Anfrage ; alle Vertrage bediirfen der

I7X Schiiftform, es gelten ausschlieRlich die Handelshedingungen des lebenden Weibes; Widerspruch und Einwand werden

I72  ausschlieRlich unter gleicher Haftung anerkannt, Deutungshoheit des zweisprachigen Dokuments hat die deutsche Muttersprache!
I73  Kenntnis fiir den Auftraggeber ist Kenntnis fiir den Agenten und Kenntnis fiir den Agenten ist Kenntnis fiir den
174 Auftraggeber — Notice to the Principal is Notice to the Agent and Notice to the Agent is Notice to the Principal -
175
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monika erika:wolf [Kirchstr. 19] nahe [schwarzenbach am wald] [95131] [non domestic F.R.G.]
(Sicherungsnehmer der Person WOLF ERIKA MONIKA — Social-ID-Nr:18180463P505 -
und allen Ableitungen gem. UCC 2023-151-2482-6)
(Secured-Party of the person WOLF ERIKA MONIKA — Social-ID-Nr:18180463P505 -
and all derivations according to UCC 2023-151-2482-6)
Empfanger / receiver
zur stetigen Weiterleitung an den Rechtsnachfolger oder an jeweilige Nachfolgeorganisation
for constant forwarding to the legal successor or to the respective successor organization

- Kenntnis fiir den Auftraggeber ist Kenntnis fiir den Agenten und Kenntnis fiir den Agenten ist
Kenntnis fiir den Auftraggeber —
- Notice to the Principal is Notice to the Agent and Notice to the Agent is Notice to the
Principal -

Hochachtungsvoll/Sincerely:

mo?i/f(a eb’/ka wolf
als Begiinstigter und Gléubigef der Person / Signierende
as beneficiary and creditor of the person / signatory
Alle Rechte vorbehalten / all Rights reserved

stamp/stempel

DI TS I
>chte vorbenalten

Anlage/Attachment:

Ausdruck. UCC-Filing-Nr:2023-162-5289-4 21Seiten;
Schreiben vom 28.01.2023 incl. Akzept,

Schreiben vom 29.01.2023 incl. Akzept

Schreiben vom 18.02.2023 incl. Akzept

Erklarung unter Eid RJ34 341 705 2DE

Bill of Lading RJ34 341 705 2DE

Dieses Schreiben stammt vom lebenden Weib monika erika : wolf welche gleichzeitig in der Fiktion des Sicherungsnehmers

der Person auftritt; es hesteht ein Privates Sicherungsabkommen, privat einsehbar auf Anfrage ; alle Vertrdge bediirfen der
Schiiftform, es gelten ausschlieRlich die Handelshedingungen des lehenden Weibes; Widerspruch und Einwand werden
ausschlieRlich unter gleicher Haftung anerkannt, Deutungshoheit des zweisprachigen Dokuments hat die deutsche Mutiersprache!
Kenntnis fiir den Auftraggeber ist Kenntnis flr den Agenten und Kenntnis flir den Agenten ist Kenntnis fur den
Auftraggeber — Notice to the Principal is Notice to the Agent and Notice to the Agent is Notice to the Principal -

Seite/page 12/12  via Post RJ 34 341 706 6DE




Bill of Lading (B/L)

Our insured general terms and conditions of service apply in the respective actual
_ Under https://prisma-augenschule.de/handelsbedingungen - password: Personenverwaltungssystem* i

o
FORM B/L INSURED WITH GERMAN POST :/A0/{4L<yilB~

VIA RJ 34 341 693 6DE th ! AL
version published i

[ 81925 ]

SHIPPER Bill of Lading No. ?"'“gh
) ST/TA 20230017 P8 are
wolf:mondika.® T 54
c/o [ Kirchstr. 1 9 ] BOOKING No.
[95131] [schwarzenbach/wald] RJ 34 341 705 2DE
CONSIGNEE CARRIER

UNICREDIT BANK AG
[ ARABELLASTRASSE ]
[ MUNCHEN ]

DEUTSCHE POST VIA RJ 34 341 705 2DE

(SIC)

[ 12 ]
POSTSTELLE Z.HD. OBERSTER STUHL

UND/ODER ZUSTANDIGE STELLE
IST ANGEWIESEN DIE FRACHT /
IN DIE ZUSTANDIGKEIT DER ADMIRALITAT

PORT OF LOADING

Naila [95119]

ZU IM HAUSE UNICREDIT BANK AG
UND/ODER DEM RECHTSNACHFOLGER
C/O ADMIRALITAT

[ ARABELLASTRASSE ] [ 12 ]

Josef-Otto-Kolb-Str.

PORT OF DISCHARGE

Muinchen [

81952 ]

[ 81925 ] [ MOUNCHEN '] (SIC).

ZU TRAGEN/BEFORDERN

OCEAN VESSEL
B4 KUVERT NO.:

RJ 34 341 705 2DE

MARKS AND NUMBERS ]

NUMBER AND KIND OF PACKAGES DESCRIPTION OF GOODS | WEIGHT lMEASUREMENTS

EINSCHRETIBEN J
RJ 34 341 705 2DE

1 B4/KUVERT/CONTAINER 0,030 KG [35,3%25,0CM

1 C4/KUVERT fir marion:hdllinger darin enthalten: A 26
Anschreiben: (2 seitig bedruckt) Anzahl/Blatt: & 30
Erkl&drung unter Eid Anzahl/Blatt: 2Z. 10
Anlage: bisheriger Schriftwechsel Anzahl/Blatt: A1 §5
B 55
cCFiling A
v J Gesamtgewicht: 2259 / 9/ 225/2\7

UniCredit Bank AG - Hypovereinsbank Miinchen
Akzept - Sicherung der Rechte (SIC)

NO.: ,ST/TA 20230017
S.T.C.

SHIPPED ON ROARD
FREIGHT PREPAID

These commodities, technology or software were exported from the United States in accordance with the Export Administration Reguiations. Diversion contrary to U.S. law prohibited. Carrier has a policy
against payment solicitation, or receipt of any rebate. directly or indirectly, which would be untawful under the United States Shipping Act. 1984 as amended.

Received by Carrier for shipment by ocean vessel between
delivery. vihere stated above, the goods as specified above

delivery. whichever is applicable.

port of ioading and port of discharge, and for arrangement or procurement of pre-carriage from place of receipt and on-carriage to place of
in apparent good order and condition uniess otherwise staled. The goods to be delivered at the above mentioned port of discharge or place of

MOVEMENT TOTAL NO. OF CONTAINERS / B4 KUVERT NO. OF ORIGINAL BIL
RECEIVED BY THE CARRIER ,
FCL/FCL 1St. Post via RJ 34 341 705 2DE
-1- 1st. Fax vom 11.06.2023
FRIGHT PAYABLE AT PLACE AND DATE OF ISSUE
NAILA [95119] Naila 11.June 2023 e
g &W;‘tm@
ORIGINAL 's‘ DF“
PRIVATE POSTMASTER A 1Rm g L 6
NON NEGOTIABLE , Pl b bugl o »
! Wol{" LR A SO
rd

B/L FORM insured via Post RJ 34 341 693 6DE, Terms of Service, Front and Back, without recourse, with84¢ prejudice, all rights reserved
Our insured general terms and conditions of service apply

in the respective version published under -
= - password: Personenverwaltungssystem™ -
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17
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19
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22
23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

Zreflarung unter £id
Declavation under oath

Mit erhobener Schwurhand
spreche ich, das lebende Weib

momwnika evrika:woldf diesen Eid
hier und heute erklare ich, vor Gott dem Schopfer

und den hier anwesenden Zeugen, dass die
folgenden Tatsachen die Wahrheit sind,
die reine Wahrheit und wnur die Wahrheit,
so wahr mir Gott helfe:

RJ 34 341 705 2DE

ich bin nicdergefommen am acbtzebnten Tag des Nionats der allgemein als April Deseichner wird

Zetldvung unter L5 R334 341 705 2D P [Seite I von 4]
Bt als untrennbar verbunden mit den folenden Schretben:
Wbsept-Schrefben via: R34 341 683 FDE

Dersugssetsung / Devsupsectlideung via: B34 391 706 6DE

WUsept-Schretben via: BI34 341 704 9DE
Ubsept-Schretben nfar RIY3F 341 611 4058

B of Lading: R34 341 705 2DE 5.




im Jabre des Heven neunsebnbundert=dreiundsechsig in dem Ot der allgemein Scheflits genannt wird
und babe am achten Tag Ses fiinfren Nonats im Jabre sweitausendundneunsebn [08. Mlai 2019] -

50

51

52

53

54

56

57

58

59

60

é1

62

é3

64

66

67

durch nnabme dSer Geburtsurtunde [88/1963](LCertificate of Birth {10.88/1963) per Accept

Sen Status als Beglinstigte der Pevson NMonifa Erife MDolf, alics NTOTTIRKA LRI RA VOOLS incl.
dev Wlamensableitungen evworben, £ine Lebendevrbldrung wurde am aebtzebnten Tag des vievten Nonats

swoeitausendundneunsebn [I8. April 20191 su Papier gebracht und unter Jeugen ecbldct,

Dic Vorgdange wurden 2019 unter Sile LTumber 2019:128:2356:95 2019:J30:2694:5; 2019:142:5768-3

im UCC erfasst, und am 22.06.2022 evsetst Suvch: Sile Tumber 2022:173:9153:1 5
und am 31.05.23 ersetst Surch §ile Tumber 2023:151:2482:4;

unter Eid stehend erklare ich heute
in dem Ort der allgemein als Naila bekannt ist das Folgende:

es wurden von mir offentliche Schreiben an die Hypovereinsbank / UniCredit Bank AG
Arabellastrasse 12 in 81925 Minchen per Einschreiben lbersendet, erstmals am
achtundzwanzigsten Tag des ersten Monats des Jahres zweitausend-dreiundzwanzig
[28.01.2023] via RJ34 341 611 4DE, aufgrund eines Schreibens der E.ON GmbH fur
Vertragskontonr: 232 066 539 523 mit dem Titel: Letzte Frist bitten nehmen Sie einen
sofortigen Ausgleich vor; und am neunundzwanzigsten Tag des ersten Monats des
Jahres zweitausend-dreiundzwanzig [29.01.2023] via RJ34 341 683 4DE aufgrund einer
Forderung der E.ON GmbH fur Vertragskontonr: 232 066 539 523 mit dem Titel |hrer
Heizstromrechnung 2022; und am achtzehnten Tag des zweiten Monats des Jahres
zweitausend-dreiundzwanzig[18.02.2023] via RJ34 341 704 9DE aufgrund einer
Forderung der E.ON GmbH fur Vertragskontonr: 232 066 539 523 mit dem Titel
Mahnung — Bitte zahlen Sie Ihren offenen Betrag;

und es war in jedem Schreiben eine Akzeptanz versehen mit Indossament auf der
Rickseite enthalten, es wurde die Anweisung zum Kontenausgleich/Verbuchung
gegeben; laut Sendungsstatus Deutsche Post wurde das erste Schreiben am
01.02.2023 ausgeliefert, die Nachweise fur die beiden anderen Schreiben wurden am
10.06.2023 mundlich / telefonisch bestatigt, die zugehorigen Belege wurden in
Schriftform angefordert;

und alle drei oben benannten Schreiben blieben unwidersprochen, bis zum

heutigen Tage, dem Tage der Verzugserklarung, Mangel, Defekt und/oder

Protest mit Ricksendung wurde nicht angezeigt, und es ging innerhalb der

Letldeuny unter 245 R I34 341 705 208 [Seite 2 von 4]

@itk als unteennbar verbunden mit Sen folyenben Schretben: UBsept=Schreiben viar R I34 341 704 9L
ULsept=Schrefben vig: R334 341 683 4O Wbsept-Schretben via: R334 341 61) D8
Devsugssetsunyg / Vevsugserfldruny vfa: R334 341 706 608 Bl of Lading: BI34 341 705 2D .o
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oI
92
93
94
95
96
97
98
99
100
I01
102
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104
105
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107
108
109
110
111
12
113
114
115
116

gewahrten Frist kein schriftlicher Widerspruch unter gleicher Haftung seitens des
Empféangers bei der Meldeadresse der Person Monika Wolf ein:

und so fasse ich nochmals zusammen: eine schriftliche Antwort

unter gleicher Haftung, liegt bei mir, der Signierenden bis zum heutigen Tag

dem Erstellungstag dieses Schriftstiickes, nicht vor.

Mit heutiger Post, am elften Tag des sechsten Monats im Jahre
zweitausend-dreiundzwanzig [11.06.2023]
habe ich den Vorgang unter Verzug gesetzt, und werde ihn zusammen

mit dieser Erklarung unter Eid per Einschreiben versenden

monitae evita : wolf

Dte nachfolgend siegelnden Jeugen bestdtigen, dass der £4d am beutigen Taye,
dem elften Tag des sechsten Lonats tm Jabre swettausend-drefundywansiy
[11.06,2023] vor JIbnen gesprochen und gestegelt wurde,
Hinweis: auf Ropien sind die LTamen der Seugen aus Datenschutsgriinden abredeckt
sic Ponnen auf Vevlangen bei Bedarf offengelent werden.

?

Lxctideung unter 216 R34 341 705 208

Bt als untrennbar verbunden mit den folgenden Sebh, ~csept=Schrefben via: RIM 341 704 98

Ubsept-Schretben via: R34 341 683 4018 Wbsept-Sichreiben viar RIE 347 411 48
Devsugesetsnung / Versugsertldeuny iar N34 341 706 ¢ . B of Lading: ATI34 341 705 208




17
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132

133
134

135
136

Simveis: auf Ropien sind die LTamen der Jeugen aus Datenschutspriinden abgedectt,
sie Ponnen auf Vevlangen bei Bedarf offengelent werden.

M3t Sem Lesen diescr Jeilen gelten
die vorangebenden Seiten des Lides
als anecbannt und gelesen,

Letldrung unter 265 R334 341 705 208 [Seite 4 von 4] e

Bilt als untrennbar verbunden mit den folgenden Schrefben: Utsept=Schretben via: R334 341 704 98
Ubsept=Schretben via; BI34 341 683 408 Ubsent-Schretben via: R34 341 611 408
Vevsugesetyung / Vevsugsertldruny via: RII34 341 706 608 Bl of Labing: RI3F 341 705 208




Monika W ol f tHof {éﬁ'l
~Privatautonor- ; 2 02 y 5
| ,.;,. (RSSUSREES LGNS : %\‘l‘: ¥ _ : Ll h:(,if:}
c/o KirchstraRe 19 i Y
s anwm N
95131 Schwarzenbach a.Wald ‘. Tom .
non domestic F.R.G. , ::‘w@&
RJ 34 341 704 9DE
Verab per Mail oder Fax

I

UniCredit Bank AG / Hypovereinsbank
c/o Diederich , Michael [Dr.]
tatig als CEO der Hypovereinsbank
und / oder Nachfolger / Stellvertreter
Arabellastr. 12
[81925][Miinchen]

Mein Zeichen: [RJ34 341 704 SDE]
Willenserklarung / Antrag auf Verbuchung incl.
kommerziellem Ausgleichsinstrument zur Verbuchung

Sehr geehrter Diederich , Michael [Dr.],

anbei zu Ihrer werten Kenntnisnahme ein kommerzielles Ausgleichsinstrument auf Sie
indossiert, mit der Anweisung zur Weiterleitung an geeignete Stelle zur Verbuchung und
umgehenden Kontenausgleich, privat / 6ffentlich; fiir die Person Frau Monika Wolf:
Vertragskonto 232 066 539 523 (sic) bei der E.ON GmbH;

Sie erhalten Frist zu Riicksendung unter gleicher Haftung wegen Mangels, Defekt oder
Protest mit Riicksendung der Original Papiere unter detaillierter N ennung von Mangel und /
oder Defekt bis zum 25.Februar 2023 (sic); nach Verstreichen der Frist gelten die
kommerziellen Ausgleichspapiere als verwertbar und es gilt als Tatsache das der
Kontenausgleich damit erfolgt ist; nach Verstreichen der Frist befinden Sie sich im
Annahmeverzug des kommerziellen Ausgleichsinstrumentes; der weitere administrative
Prozess: Verzugserklirung mit eidesstattlicher Erklarung, Verzugsbescheid, weitere Schritte
vorbehalten;

ricnt der Annahme durch Sie -

Ausgefiihrt zum 18.02.2023
Hochachtungsvoll

/) A
S //T ?‘\ i / LR
Diftrle sz

Ménika Wo 1 £
- alle Rechte vorbehalten -privatautonom— ohne Préjudiz

Willenserklérung / Antrag auf Verbuchung Seite 1 vonl ©
Kenntnis fUr den Auftraggeber ist Kenninis fir den Agenten und Kenntnis fiir den Agenten ist Fhtgs
Kenntnis fir den Auftragg

Die Deutungshoheit liegt beim Verfasser — ohne Prajudiz! ’Uﬂ;ﬁé&@{% s ;
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E.ON Ensrgie Deutschiand GmbH - Postfach 14 75 - 84001 Landshut e Ihr persénlichar Service:
049/972-1/450-33-(08/xx)/16-1-M ]
5824990000046931 r@d\ls -
kundenservice@eon.de
“73A04G6° R LB-15ME1*4724 Serviceportal Main E.ON:
73;22&1“}15 e www.eon.de/meineon
Monika Wolf Qs
Kirchstr. 19 TOB71-856 388200
95131 Schwarzernbach a.Wald F OB 71-95 3862 20
Ma-Fr 7-20 Uhr,
Sa 8-18 Uhr, S0 9-18 Uhr
£4
E.ON Energie Deutschiand GmbH
Postfach 14 75
84001 Landshut %
Q}"
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 E.ON Energie Doutschland GrmbH - Postfach 14 75 - 84001 Land

049/972-1/450-33-(05/x1)/16-1-M
5824990000046931 dys

734046 P1B-1EE1*4724
Frau
Monika Wolf
Kirchstr. 19
95131 Schwarzenbach a.Wald

Verbrauchsstelle: Braugagse 5, 25119 Nezila
Zghlernummer: 1ngghz“29m;23
Marktlokation: 58“%.2‘741:‘ ¢

Sehr geehrte Frau Wolf

wir h'}bgﬁfb&"cgeate&i ass er¢ aini

ol {_ 2R, Yu-M G

r'_jLC“\IC..LJ Mail

thr persénlicher Service:

Se; \HCQPQHJ \fufm E,ON.
wiwwv.eon.de/meinson

TOB71-85386200
FOB71-853862 20
Mo-Fr 7-20 Uhr,

Sn 8-18 Uhr, S0 9-18 Uhr

Bitte immer ang{;l?iqr‘{s
Vertragskonu{ '

ger Zeitin lhrefmVertragskonto Betrs

AKtueLLStﬁB das 3.“4’.97 02 gum Wie sich der Qesérhbeudg konkr e{,zur' :

S;e«,@ r Ube;mé})t auf‘:pi’b Rachsten Seite.~.

X ‘*Deckt sncﬁdeas nnt{hren Unte ‘fagr_n"_Déhﬁ Ubes Y1l

\/ 5,

Féb}uar 202\?5 um wev{ere Kosten zu \:e[ulﬁé

Eefrag : S, 497 02£u
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Freundl !che Gfuﬂe" W
thre E.ON Energie Deutschlar

E.0N Energie Dentech!s
" Tersten Flostach -

Ustold.-Nr. DEZ5552 2750




Verbrauch=stelle: Braugzsse 5, 95118 Nalla

Vertragskonto 232 066 539 523
- Seite 2/2

RI34 341 704 9DF
41 704 ‘jﬁéhi\ﬁngstermin

Bezeichnung . Rechnungsnummer Betrag "’€ o
- - 1,10 15.07.2020
- 110 24072020
1,10 ' 06.08.2020
1,10 17.08.2020
10 26.08.2020
110 17.09.2020
1,10 98.09.2020
R 14.10.2020
110 11.11.2020
110 01.02.2021
110 | 24.02.2021
110 12042021
1,10 © 1208 iomw

1,10 28.05.2031

Mahn

110 10092021
110 ) ‘?fijlo 2021

b B0z
4 21.04.2022
( 212728@’1'2?32 15.06.2022
Bureler rung Rec! ; S g “7'?9611:&,9 T 15082022
;:-r;u’v rung ndﬁwjhg P L -4 15.06.2022
Wahmpaysble ¢ (\v 22082022
o 11.08.2022
S -—-~-‘~‘§£‘:—)52022
:,.;- *;*7\:3 |"£i‘158‘{€rf{')ai RO Y TGy T XY AT w02 .
Jafit bequam‘bnlme &berweisaﬁ,
Einfach defn/QR Ccﬂgmlt hi"e}* Bankin &
scannan, pr%,&sun;: frefgeben. BN
(Bitte Verwe ﬁﬂ(t;ngszw‘,«?k%ﬂn ve\f‘t%ﬁ' 1)
Bezeichnung » Betragin€ Zahlungstermin
72,00 14.02.2023
Fu.dcr'; C 823,;3;; o 1402‘276‘8:52
Summme g95,37

/ — :w:.._ -
€ api 1&
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Momka W 0 1 f
c/o K1rchstraf§e 19
95131 Schwarzenbach a.Wald
non domestic F.R.G.

Vorab per Fax RJ 34 341 683 4DE

QU

UniCredit Bank AG / Hypovereinsbank
c/o Diederich , Michael Dr.
tatig als CEO der Hypovereinsbank
und / oder Nachfolger / Stellvertreter
Arabellastr, 12
[B81925][Miinchen]

Mein Zeichen: [RJ34 341 683 4DEj
Kommerzielles Ausgleichsinstrument zur Verbuchung

Sehr geehrter Diederich , Michael Dr.,,

anbei zu Threr werten Kenntnisnahme ein kommerzielles Ausgleichsinstrument auf Sie
indossiert, mit der Anweisung zur Weiterleitung an geeignete Stelle zur Verbuchung und
umgehenden Kontenausgleich, privat / &ffentlich;

Sie erhalten Frist zu Riicksendung unter gleicher Haftung wegen Mangels, Defekt oder
Protest mit Riicksendung der Original Unterlagen unter detaillierter Nennung von Mangel
und / oder Defekt bis zum 2.Februar 2023(sic); nach Verstreichen der Frist gelten die
Ausgleichspapiere als tauglich und es gilt als Tatsache das der Kontenausgleich erfolgt ist;
(dle Versendung erfolgt am folgenden Welktag, zum 30 Ol 2023(310))

- Durch Bedienstete angenomm

Ausgefiihrt zum 29.01.2023
Hochachtungsvoll

Wlllenserklarung /Antrag auf Velbuchung Selte 1 vonl
\ s L;?' den A ge V‘{Ai St

2 - Dle Deutungshohelt hegt belm Verfasser - ohne Prajudlz'







RJ34 341 683 4DE
RJ 34 341683 4DE
L TABY IR RE N

thr persénlicher Service:

E.ON Energie Deutschland GmbH - Postfach 14 78 - 84001 Landshut

049/972-1/450-33-(08/)(,\'.)/29-1~M [:_;)
5823250000048112 »Bdys SR e Yundenservice@ecrids
f Ostemgang Serviceportal Mein E.ON:
*72;‘5‘-51‘132745"E1’~1942 received Mail www.eon.de/meineo
rau

Monika Wolf 78, fAH 2073 %

Kirchstn.29 p  tRARA u T0871-95386200 1 o

95131 Schwarzenbach a.Wald >

FO871-95386220
Mao-Fr 7-20 Uhr,
Sa 8-18 Uhr, So 9-18 Uhr

&

E ON Energie Deutschland G{nﬁf
ostfach 14 75

84@01 Landshut

: t < o (”j
fur den Zeitraum vom 1. Januar 202%%& 31, Dt:%f,znbu %J ; Bitte immer ang b\é;';j 8
Kunde: Monika Wo alf. > A Vertragskon
Verbrauchsstelle: Braun:a;{c %’, Qoll.m Naila 232066 53Q
N ) . "{‘5
Sehr geehrte Fr Olf x\ Rechnuigsnummer
g U*W L% X\ ™ 21;1?@00 800038
vielen Dank,«.ﬁ?ﬁ Sie thren Herzsfmﬁrm von E.ON bezceﬁe\n} Auf Basis !hres R < 4
Energlevepbrauchq \&c}aer gelq*nsceL@n Zahl ungen&%ben echnung’ O 27, Jaruar 2023
erstell tx» W
QJ (5\? 3012 «i‘&
7/ »
et QR Code zum Login ins
s ¢ Q}.{, Ihre gﬁ?érglek@s}gg < Serviceportal Mein E.ON
i
3 / \«
Q 33\#)37 £, -
gl g

o
i&\y' 3 Valk $
@\gbetrag Q‘;\ sbe;ﬁbg semné’c&»‘ms nebenstehenden

zusgm*(nen A\

”‘ -~ el < 7 Deirs ol
+EF’stern L‘sérA bsch 72,0 iy
& Offe rder é}@ 9@ e\ [ Bnd zu‘ihr:m BfNer igen Verbrauch haben wir

mrersmeen oY aseenos A \dhfenn etien Absgh(ag ermittelt, Die Zahlungster-
Zahi“mﬁ%‘tﬁ ) Q/ 2.392, 39 v i ,.,an n S(eauf den folgendan Seiten.

Bitte (iberweisan Si @\Zahlung’betrng (B(-“m!l‘: zu tiseren offenen Forderungen finden Sie
bis 14. Februar 2028 /auf unseiKonto r ’EN “auf dama)chsfen Seite.
der IBAN DEO4 7002 02 0\5?{62 OO?-?E}Z

{UNICREDIT BANKAG
(HYPOVEREINSBANK)) mit d *~/ %
Verwendungszwack ,,Vertragck nto
232066539523".

>

N

.V\; 2

“f

Freundliche GriiRe - lhre E.ON Energie Deutschiand GmbH

Juwdesscwevt &3 6,}1”, J & '!l‘f’/ . evg »

Ihre persdnliche Energiebilanz Fragen zulhrer Rechnung oder threm Zahlungsbetrag?
Ihr Energieverbrauch von 3.516 kWh war 1.3 % niedriger Unter www.con.de/rechnung haben wir die Rechnung
als im Vorjahr. Hier die Verbriuche auf 365 Tage flir Sie einfach erkiirt, Ocder rufen Sie uns an. Wir prifen

umgerechnet: gern gemeinsam mit thnen die Mdglichksit fiir einen P
2021 4.034 kWh Ratenplan.

2022 3.516 kWh Wir sind unter 08 71-95 38 62 00 gern fiir Sie da.

PUW ZRC1 0CC08398111 27.1.2023 0:23:29.582

ZEBI_V08 01.00

E.ON Energie Doutschland GribH - Arhutfstiale 203 .
Torsten Floshach - Ben
Ust.-Id.-Nr. DE250¢

BO534 MO

arsitzender der Geerhilisfithrung)

052 0043 12+ BIC HYVEDEMMXXY
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Mahnpauschale

Mahnpauscha

Mahnpauscha

Mahnpauschale

RJ34 3.
- 7 Betrag
: o 110€
o o T T agra00 0 L10€
- 06.08.2020 1,10€
T 17.08.2020 1,10¢€
T T geos2020 110€
- T 17082020 110€
- N 28002020 110€

Mahnpausc‘rmle

Mahnpaum hale

Mahnpatmnd(e o Ol 02 2021 1,10€
Mahnpauschale - 24 O? ?E)?} B ~_,_?',',}OE
Mahnpausc-ha!e i 12‘~04 2021 1
Mahnpauschate : o ﬂ12 Oo 2021 o l’ﬁé‘
Mehnpauschale ] 28062021 E\/&,m €

Mahnpauschale

16.09. 2021

OV 1,10€
€ ’)"‘ ) ¢

Mahnpauschale - 25.10. AOZlf" O 1,10€
;\;;xah!mausrhal-t;i - o ) . e _Oﬁ()l ?@‘?Q -.,_ﬂm.~.}’_1,0,.€2
Mahnpauschale o ' 2302,2022 110€
Mahnpauschale \ 23:04.2022 110¢€
Forderung R Pec:mng@lzus;eﬁ\mz vmuow\a; 2027) 15.06.2022 995,45 €
Fmde. ung Rerﬁm\mg 21‘2729612340 vorn 3 30, Mai 2022) 15.06. 2022 399,60 €
Farderung héehnung 4212@%1‘2’349%“1 56"&@?@24 o 8 15062022 777¢€
ahnpauschak : PCO I 22.06.2022 1,10€
I\(\pﬁ(\pausrhalev “; 11.08.2022 110€
M\ahnpauschale ' 22.09.2022 1,10€
P— ' 1.497,02 €
Zéhlernummer R Zahlerstand Verbrauch
1HLY0200295123 411 - 423M 12 kWh
- 4230 51558 92 kWh
S : T e
Summe E@a&tﬁ 31.12.22 201 kWh
THLY0200295123 NT ?@‘jrﬁj 22 -17.01.22 7.4705° - 7.770% 300 kWh
NT “18.01.22 - 30.06.22 7.770% - 9.402% 1,632 kWh
T NT C 01.07.22-31.02.22 9.4025 - 10,7855 1.383 kWh
Summe T 0101.22-3112.22 o N i 3.315 kWh
AL Ablesung Messstellenbetraiber A3 Ablesung Lieferant S1  Schitzung Messstellenbetrsiber
A2 Ablesung Netzbetreiber A4 Ablesung Kunde §2 Schitzung Netzbetreiber

§3  Schitzung Lieferant
Noch ein Hinweis: lhr letzter Zahlerstand wurde von threm Messstellenbetreiber geschiitzt, Falls sich thr Verbrauchsverhalten gefindert hat, passt dieser

eventuell nicht zu Threm Verbrauch, Bitte sprechen Sie uns in diesen Fall einfach an.

Markilokation: 50327422982 Messlekation: DE00044595118AAAAALDO001152000001
Netzbetreiber: Bayernwerk Netz GrmbH (Codenurmmer 89010638000001)
Messstellenbetreiber: Bayernwerk Netz GmbH

t:extraum Menge X Pxe:s nette = Eetrag netto

Arbeltspreis Hochtarif 01.01 22 30 00 22 104 kWh 28,39 ctf K\A 2745¢€

MwSt.

Beu rag brutto

+  Arbeitspreis Niedertarif 01.01.22 3()‘06,22 1 032 k\l!h 17 223 ctlkWh 3d3 Bq €
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y Heizstromrechnuna 207 Vertragskonto 232 066 539528
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Zeitraum Menge x Preisnetto = Betryqn;}jcr; A ] ; Mijy Betrag bruttu

+ Arbeitspreis Hochtarif 01.07.22 - 31.12.22 97 kWh 22,667 ct/kWh 21,99€

+ Arbeitspreis Niedertarit  01.07.22-31.12.22 1383 kWh 13,557 cl/kWh 187,49 €

+ Grundpreis 01.01.22-31.12.22  385Toge 104,32 €/sahr 10432€

+ Zihler 010122-311222  365Tage  16,81€/Jahr 1681¢€
Hre Ecargiukastm T Go101€  13146€(19%) 82337 €
Restbetrag 691,91€ 131,46 €(19%) 82337€

Gesetzliche Information zur EEG-Umlage: Ab 1. Juli 2022 wurde die EEG- -Urntage um 3,723 ct/kWh {netto) gesenkt. In 2022 ergibt sich dadurch fiir Sie
eine Ersparnis von 55,10 Euro (netto). Der Betrag ervechnet sich aus threm Verbratuch van 01.07.2022 bis 31.12.2022 (1.480 KWh) multipliziert mit 3,723
ctfkWh.

Noch ein Hinweis: thre Belieferung im Rechnungszeitraum erfolgiz innerhalh der Grundyersérgung. [

——
Posteingang
received paj

78 JAH. 2023

ISVEe

thr Jahresverbrauch in kWh

auf 365 Tage umgerechnet
6.000 kWh —
4,000 kWh -
2.000 kWh -

3953

2020\ 2071
\

AbgerechneterVe(%E;uch x,»» 3 vl\ )

2020:1.841 4.05 2@&7@3"1 12002942 Tage) \)’\
2021:4.034 K iﬂ)]s 31122 753 = 365 Tage) ,»\3
2022:8, @kWh go b 7 b'\3@¥1’9 22 = 385 Tage) ,}
N <
Qé‘ e QC";” : ‘V rgi

Q)
{j/;
G
\( P
>
c?;;
¢
Uz
f ' ]
‘&
C
5>o
=

ehrwenst;(/}/‘ F g 13146 €
,\ —
Stl}ﬁrps&e(%}gf; r'jCTfV u(;uch \»on Qtru.n 7208 €
'nnsa%ége: Ab an "die Komrunen fir die MNutzung von 6ffentlichen
) L rsw@e fiir Strom- uind Erdgasleitungen _ B90¢€
\Eeucthart Energieen Gesetz (EEG) 7580 €
|7 quﬂ-\ﬁarme-&gpplung (KWK) 13,29 €
%§119 StromNEV-Umlage 1536 €
»;»’{:: Offs"\orngl«%lage 14,73 ¢
\ § @Kgschaltbare LastenV-Unlage 011€
R o bl i
,;;;_, © Netz(200,38 €)
38, 7% % } \(c()
Q Netzentgelte: Kosten der Netzbatre
243 3"‘/ Energie sowie P 165,81 €
Messsiallenbetrieh: Kost ir B ellung, Betrieb und Wattung des Zdhlers
(e einrichi tung) 34,67 €
i Ennrmeunkmf Vcru iah, Serwcs- (293,26 €) 293,26 €
Summe Energiekostan brutto 82337¢€

Wir freuen uns auf das kommaende Jahr mit thnen, Die folgende Jahresibersichit lisfart Ihnen einan Uberblick tiber [hr
Verbrauchsjahr 2023,



Vertragskonto 232 066 539 523

Seite 4/5
RJ34 341 683 4DE
= 60,50 € (netto) + 1 1,50 € (19% MwSt)
Passend zu lhrem bisherigen Verbrauch haben wir lhren neuen thr Vertrag ist unbefristet. Sie kénnen ihn jederzeit mit einer Frist von
Abschiag ermittelt. Erist im kommenden Verbrauchsjahr 10 x 2 Wochen kiindigen. Wir hoffen, dass Sie zufrieden bai uns sind und

fillig . Bitte (iberweisen Sie den Abschlag erstralig ab davon keinen Gebrauch machen.
20. Mérz 2023 zu den folgenden Terminen auf unser Konto mit

der IBAN DEO4 7002 0270 0062 0043 12 (UNICREDIT BANK

AG (HYPOVEREINSBANK)) mit dem Verwendungszweck

"Wertragskonto 232066539523",

Jan, Feb. Mrz.  Apr, Mai Jun, Juls Aué>' Sep. Okt. Nov. Dez.

31.01. 14.02. 20.03. 18.04. 19.08, 19.06. 1807. A ‘.85'08 18.09. 18.10. 20.11.

Abschlag  Abschlag  Abschlag  Abschlag  Abschlag  Abschlag  Absc ag‘ﬂfﬂtd\chldg Abschlag  Abschlag  Abschiag
neue

72,00€
n digsar 72,00¢€ 72,00& 7200€ 72,00€ 7},@.0":' 7200€ 72,00¢€ 72.00€ 72,00€ Rechnung
Rechiun N,
Qn[hulfif [
» N :u/
2023 ;
N
E.ON AbschlagsCheck ~ thr W&g Tum optxmﬁlen Abscﬁ’lag Tarif-Berater @k e)

Machen Sie lhren Stromve la*urh v;chtba’r underh\&’ten Sie

individuslle Energlespafhpps So kqn' on Sie mtih'e nur Strom ,Sie michien wissen, ob thr Tarif dse fiir Sie pgsse nde
sondern auch bareg Ciex{tl sparen, YA ,' ’ K o@ptmn ist? Mit dem Tarify erat;e(\f‘hden P%Eeren
Einfach mit lhmn@eW@hnteh@aten fiir dasSemcepor'al 3 Joptimalen Tarif fé@ihr mdtvipﬂeuengfw feverbrauch,
Mein E.ONSIREON SaigiCheckiielden. Sofort haben . ?ﬁ’ &N
Sie lhren Stromverblauch und gh(@(oefen ,m B ick - bc@ciqemer (L,; @mmat nen {E Uncer&ﬁ@hfen finden Sie unter
qeht es nic?ht _ wylLgolt.ae o 3 an.
Abschlagszahluj}gf Ab(esung © 1% \ Jahresrechnung
Zahlungsweise ( . Fiir Ihre naghiste Reghn ngJe%n Sie b;fﬁe“ém 31. Dezember 2023 thren  Rechnungserhalt
O Bankeinzug /) ‘Zahler*ab und me ldewns den aktu,eﬁﬁéﬁ Stand telefonisch oder bequem Post
# Uberweisung onhme in MelmE ON Ltegt uns b(qs ,um 10. Januai 2024 k@m abgelesener (JOnline
Termin Zahlung A8 Voraussichtlicher
() Anfang des Monats fir Messstellenbetreiber den Zahlerstand zusétzlich Termin
@ Mitte des Monats ab. Januar 2024

() Ende des Monats
(0 aktuell kein Termin

Hinweis zur Abrechnungsinformation

Die vorliegende Rechnung stellt gleichzeitig die gesetzliche Abrechnungsinformation tiber thre Energiekosten, Ihre
geleisteten Zahlungen sowie lhren aktuellen Verbrauch nach 8 40 EnWG dar.
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fMein E.ON

Sie mdchten lhren Abschlag anpassen, Ihre Bankverbindung &ndern oder Jhre Post per E-Mail erhalten? Nutzen Sie dafiir
thr Serviceportal ,Mein E.ON". Mit einern Klick haben Sie Ihr Kundenkontoim Blick ~ schnell, einfach und rund um die
Uhr.

Einfach auf www.eon.de/meineon registrieren oder wie gawohnt anmelden.

POW T—
received Majl

20 1 P
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?ﬁ\
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1. Verantwortlicher
Verantwortlicher fiir die Verarbel
nan Verarbeitungen im Sinne d enschutz-Grundvero
im Folgenden sind Art. ohine Gesetzesangabe solche der DSGYO) i
Deutschland GmbH, Arnulfstrale 203, 80634 Milnchen.

2 Verarbaitung
I Folgenden tnformileren wir Sle Gher uneeren Umngang mit hren personenbozoge-
nen Daten. Weiterz Informationen halten wir online unter www.aon.de/datenschutz
zum Abruf bareit, Wir schicken thaen auf An an ung {per Post, siche Ziffer 12
oder per Telefon 087195 38 62 00 dinse L hutzhinweise elnschiieBlich der
weiteren Informationen per Post zu,

3. Unternehmenskunden
Bei Unternehrnenskunden verarbelien wir personenbezogene Daten von ihren Kon-
taktpersonen, die Sle als Unternehmenskundg uns als Kontaktpersonen ange
haben, fiir die Begriindung, Abwicklung und Beendigung des Kundenverhiilin

4. Zwecke und Rechisgiundlagen der Verarbeltung
Unsere Verarbeitung threr personentiozn Daten erfolgt zu denim Folgendan
aufgefithrien Zwecken, Weitere lnforrmationen zu den jewelligen Verarbeitungen
arfialten Sie online unter www.eon.de/datenschutz,

4.1 Verarbeitung aufgrund threr Einvilligung, Art, 8 Abs. 1 lit. )

Aufgrund theer Einwilligung verarbelten wir lhee Kontaktdaten und weitere Daten zu
Zweckein der Vis an elnes Messatellenvertrags,
der Werbung, i ‘h des Postver-
sands) und Umfmgm

iesam Datenschutzhinwei chriebe-

ie E.ON Energie

S

rache (vorbehalili

4.2 Verarbeitung zur Ecfilllung des zwischen thnen und uns geschlossenen Vertrags, Art
6 Abs, 1lit. b)
Zur Erfillung des mit hnen Ulung
vorvertraglicher Malinalia iwbeiten wir lhie Daten sowie
anschlusshe igen beliefern zu kbnnen, Lels
twngen abzurechnen, anzupas u konte nklte:el‘: und gof. de
Vertrag mit thien zu beenden wir thre Daten, urm \rechtlicht
und vollstreckungsrechtliche Anspriiche ge
wehren ader Schlichtungastellenverfalirendor zobereiten und durchy

4.3 Verarbeitung aufgrund unserar berechtighan fnteressen, Art. § Abs, ‘I.Jlt \7)‘/

Unser Ziel ist es, die Kuudm\b:mhurmmﬁfjlnmn zu b;!ﬁdndm 2u gyh.x‘ten zu be-
werten, unsere Produkte und Ls t(mg i 2 verbefserd und dis g baser zu i
sowie thinen relevante uind optinmidree T zuumsw)wnd*Dlen iarngen anzu
Dazu nutzen wir Doten uhm,g:o e Ints ‘:Qschlsr"m anschlussberogene und

ftespezifische Dat--n,Qaieh in Zus menh g alt uy@‘u’ﬁpr deir Lefstungsh

sowie thr Zahlungsverhalten, Weon dic ; bh zuginglich sind, nutz
wir auch diese g ;} [ ng}.j?*win Dricien, ,th&i?ﬁ it thren Daten 2u kome
binferen. Bai Uy shin u)shlndb@)\nh nwi

um zu e ;E&w, ab Hmdc@ ber ejfiy &let trags
Uibesch, l’\l‘ier Fallo # szn mwtw wir Ihre weiteren Konta gdg 0 g

auf Ba mng\kues be actl}(_‘grun hu‘ J}}:, ym Sie in Vuira_,,mmleﬁg}iw\"en z
koht{rtkiﬂmn Rechtsg Jr{dhge hnrxinew rgenannten Verarbelty 1931«4,5

45 ] lntu%sc zur Einhaltyag réchilicher Vorgaben, "ur ng
sowie der Vei §enmg und, (\g(eﬁ)rnf“mk{ung uriser g, unge
Bumtaliaugku fia, Scorlggpqh asso, Adr SQa‘?‘\'mﬂun

1 tiber thi Unter@“zwu,
sehiuse mit thnen lz;:&:\b i1

404

Wir ibgrmijtteln vor Vd\nqgsm sschluss(zy , Ofuug“\r [“’Bon
Idepsifikation und darber hinaus vm‘Fa “von night vertragsge
i 2 Vex!u L

Mhtzdh(un vorFoidarun i
(Wirtsc hu.ufusﬂuﬁf cien. Eine(degailliorta Aufoteliang der
awkun!h..,:n finden Sie onli xr’yy\.t W 'W%mdel»'airt <l
" diese W)rfgr‘hafbm'skﬁofte;;vn eihieban Witvor Vel
Bonitit Mahere lr\fuwmt%ncn zur 'ianukezt FSERYER
i ditreform. V} Konnen Sig, onlh\n Ui
wcréditreforim, dg@m !
L SCHUFA e '&rg (ter Sie unter Nbv migd
dieser Vecarbeitungen Sjﬂg‘ﬂ!t. 5
ben- eu erechiigtes lilegesse, die
faheen Werzu zu Gberpitifen sowiz v
Verarbeitun fgrund gesetalicher rpfliuhtu genfArt. 6 fit. ¢) o
Ale V‘_zsmguﬁ@m\temehnwwﬁun»»nm gﬁ\ unt mdwcirﬂg 70 auf di g*’u
Grundversorgung gesetzlichen Vupﬂll’h}mqiy(’]\ die ¢ine y’amb tung Ibré{ aten
zur Erfiillung dnrgeﬂ;tzﬁciwn Ptlich tich, rnach&*n cherpmg_“ iegen wir
bestimmten Melda- u‘ﬁd)Amkunfg?ﬂv ten at fg?tq'ﬂgr e uhmegv'méﬂbm fiir die
wir lhre Daten veiarbelten. s, ) A ’
5, Verpﬂxchmng zur Bereitstelfung von Daten - ()
Wenn Sie uns bnmn ate Dated nicht Wn\\ug st»li@n Lm.ncn wir it thinen
keinen Vertrag sc
6. Automatisierte Emzelfallentrthldung?dwcnheﬂhgh@b’ﬁ\mg
Auf der Grundlage der von Wirtschafts: m\kuu{yu ‘Q“en\ ch

Verpflichtungen zu evfulle\@ N

o
o

:n Score-Werte wivd

Arbeitspreis

m

Dur Arbeitsprels ist der Prels pro verbrauchie Klilowattstunde (KWHh) fiie Stror.

Entgeli fiir Messstellenbatrich
Bl diesem Entgett handelt os sich um dis Kosten filr den

dhler (Betiieh, Wartung und Mescung),
Grundprels
Der Grundprels ist elne pauschale Grundgebiihy, die unabihlngig vorm Verbrauch anféllt,

Kunde (aur bel Rechnungen filr Gaschiiftskunden)
Falls in der Rechinung separat der Begriff JKunde” erschelnt, hang
tichen Leistungsempfinger,

s sich um den umsatzstouer-

Netzentgelte
Die Netzentgelte sind gesetzlich regulierte i
Ecdpasnetze,

o fiir Wartuing, Betrieb und Aushau der Strom- und

Stouem, Abgaben und Umlagen

en der Mehrwaertstauer gibit es die Stromsteuer: Dics
i Versorgingsnetz beziehen,
ssionsabgabe: Damit der Strom zu 1!
reund Wage fir die Laltungen. Da
Kunzessionsabgabe. Die Hohe der Konze
der Binvohierzaht dar jeweiligen Gemelnde,

fallt imener dann an, wenn Sie Strom

ntliche
€ Ar' Mm(e = he

nung {DSGVO;

Sl

2t Scu (
fzgﬁd(ngvn G,
§ 4,

duicii uns automatisiert eine Entscheidung Gber elnen etwaigen Vertragsabschluss
getioffen,

Kategorien von Empfangern von Daten

Soweit zulissig, geben wir personenbezogene Daten an Unternehmen in unserem
Kanzern, externe Dritte sowie 6ffentliche Stellen in bestimmten Eillers welter, stwa
im Zusarminenhiang it unserem Leistungsverhiiltnis oder wenn wir gesetztich hierzy
verpflichtet sind.

8. Verarbeitung persol l& Z0! 3 d%; n‘gtl
Wir verarbeiten Ddtj», Ir'zuts 4} Z \fﬁ 2( ch zuginglichen Quellen

gewianun oder ven Dritten (einschl. Konzemgesollschaften) erhalten, sovelt dies fir
die zuvor genaninten Zwecke ecforderich ist.
9. Dateniibermittlung in eln Dritiland
Wir tibermitteln personenbazogene Daten an Dienstleister, die ihren Sitz auRer-
halb der Europiiischen Unlon und des Europiischen Wirtschaftsraums (.Drittland®)
haben, Eine salche Ubunnn[ung erfolgt nur, soweit dies gesetzlich zulfissig ist, etwa
auf Grund thier Einwilligung, eines Angemessenhieitsbaschlusses oder gesigneter
Garantien,
10, Datenschutzbeauftragter
Unseren Datenschutzbeauftragten erreichen Sie unter: E.ON Energie Deutschland
GinbH, Datensc hutzlrbauft(JJter, Briisseler Platz 1, 45131 Essen, E-Mail:
edg-datenschutz@eon.com.
11, Spelcherdauer
Wir speichern thie Daten, solange wir diese bendtigen oder weiterverarbelten diirfen
‘.;Q“mfﬂym und Wschen diese im Anschluss,
Bel {:ffaanenreuhte
2 ereichen uns zur Waheaehmung der im Folgenden aufgefihrten Rechte unter:
E.ON Energie Deutschland GmbH, Postfach 14 75, 84001 Landshut, Stichwork:
DATENSCHUTZ oder per E-Mall: kundenservice@eon.de. Wenn Sie keine Werbung
wiinschen, knnen Sie sich zudern auch wie folgt an uns wenden: E.ON Euurgie,
Deutschland GinbH, Postfach 14 75, 84001 Landshut, Stichwort: KEINE Wﬁ.R'BUNG
per E-Mait: ke rhung@eon.de.
cunft, Berichtigung, L«'isct-ung ete. -
Gerne geben wir lhnen Auskunft dariiber, ob und welche pcraumnt »nen Daten
bel uns verarbeitet werden und an wen wir diese ggf.ge:?ﬁegﬁhe:x
haben, Nach MaBgabe der Aichen Bestimmungen kénnes ter andecern
ende weiteren Rechte geltend riachen: Ber whttgung, L%mﬁg, Einschidinkung
der Verarheltung (Sperring fir bestimimte Zwecks).
Widerrufsracht
Sofurn Sie uns eine gesonderte Einwilligung fir dl%r uxtung threr personenibezo-
genen Daten ectellt haben, kinnen Sie diese jed Vs gegentiber fiir die Zukunft

>

12,

12.2

widerrufen. Dis RechtmiRigkeit der Vuarbextung Ihrer Daten bis 2urm Widerruf bleibt
van einent Widerruf unhen.%m
{"‘, e

12.3 Datenilber m/gbarkeh

eﬁ% per w.wubLzogu\Ln Daten in ainem struk-
ren Format zu erhalten, Sie sind beischtigt,
t\yorthmen zu Gibermitteln, Sofern technisch

e Ube omittlung von uns direktan einen anderen

uiieptn, gnucpgu
'hflm n rHlEQ‘IE;A 2
Wichbar, ha{bnnﬁle das R
/ Vu,mn.\ir-;m:’ﬁen 2U eiwickk iy
W«uer@t}uohsrech‘: N
«.,_.

Y jederzeit gegen die Verarbeitung threr Daten, die zuf dar
i Grundla o Mteressenabwigung oder im dffentlichen Interesse srfolgt,
2% mzulegen. wenn dafilr Griinde votliegeon, die sich aus Threr beson-
deref, tion ergeben, Dies gilt auch fiir ein auf diese Bestimmung gestiltztes
B ohlnm’ Legen Sie Widerspruch ein, werden wir lhre) p!rsnnenbuoggnen Daten
tmiehr verarbelten, es sei denn, wir ko wwingende schutzwiirdige Griinds
A, | Hir'die Verarbeitung nachwelsen, die lhre interessen, Rechie und Freiheiten
V& \ libervilegen, oder die Verarbeltung dient der Geltendmachung, Ausil tibung oder
A Verteldigung ven Rechtsanspriichen, Wir verarbeiterlhre personenhezogenen
Daten auch, um Direktwerbung zu betrelben. Sofern Sfe keine Werbung erhatten
michiten, haben Sle jederzeit das Recht, Widarspruch dagegen einzutegen: dies
gitt auch flir das Profiling, sowelt es mit solchar Direktwerbung inVerbindung
steht. Diesen Widerspruch werden wir flir die Zukunft beachten, Der Wider-
spruch kann formfrel erfolgen und solite miglichst gerichtet warden an: E.ON
Engrgle Deutschiand GmbH, Postfach 14 75, 84001 Landshut, Stichwort:
DATENSCHUTZ oder per E-Mall: kundenservice@eon.de.

12,5 Beschwerderecht bei einer Aufsichtshehirde
Sle habe s Racht, sich bel Fragen oder Beschwerden an eine Aufsichtsbiehinds,
ins in dem Mitgliedstaat hres gewihalichen Aufenthaltsorts, Ihres Arbaits
zes oder des Orts des mutimaRlichen VerstoRes zu wenden. Die fiir uns zustindige
hisbehdrde ist das Bayerische Landesamt flir Datenschutzaufsicht (www.lda,
bayernde).

\

« Umlagern:
EEG-Unsluge: Diose Umlage fordert die Einspelsung von Strom aus eineuerharen Stromaquelien
vaie Sonng, Wind und Biomaszse
KWHKG-Umlage: Uber diese Urnlage werden Anlagen geférdert, in denen gleichzeitlg Stom und
©weerden (Kraft-Wanme-Kopplung).
: Diese Umitage dient der finanziellen Absicherung von Hochiseewindpark-Be-
teeibiern solange die Stronleitungen fiir die Anbindung an das Stromnetz an Land noch nicht
fertiy sind oder wenn die Leitungen fiir lingere Zeit ausfallen, Uber die Umlage werden selt 2019
zushitzlich die Kosten fir die Netzanbindung an das Stromnetz finanziert.
Umlage fiir abschaltbare Lasten: Es kani vorkommen, dass zu wenig Stroim zur Verfiigung steht,
Duit es in diesen Filllen nicht zu elneim Stromausfall koming, verzichten ausgewihite grofle
sirielte Stromverbraucher zeftwelse auf den Stiom aus deim Stromnetz. Uber die Uritage
aflr gine Entschidigung.
Umlage nach §18 SttomNEV: Dainit encigisintensive Unternehmen im intermationalen Virgleich
sfahig bleiben, zahlen sie gedngere Netzentgelte, Unternehimen, die das Straimnetz
der Zeiten stirkster Belastung benutzen, zahlen ebenfalls verminderte Netzentgelte,

Verbrauchsstells
Die Vertirauchsstelte ist der Ort, an den wir die Energie liefern,

Zihlarprals
Die Preiss flir den Stromzihler und die Messung werden kilnftig neben dem Arbeits- und Grund-
prel parater Prels auf der Rechnung ausgewiesen,




Strommix der E.ON Energie Deutschland GmbH

Stramkennzeichnung gemal § 42 EnWG auf Basis der Daten von 2021, glltig ab 01.11.2022.

Mit diesem Strommix werden unsere Kunden beliafert:

Bei den E.ON Okostrom Produkten beschafft E.ON 100% der von o Kunden verbrauchian Strommeangen und vorm Umweltbundesamt ausgestellte bzw. anarkannte
Herkunftsnachweise. Diese Herkunftsnachweise bescheinigen, dass Strommengen im Umfang des Verbrauchs der Kdndein’tu 100 % qusrhederbaben Energiequelien,
wie Wind- und Solarenergie, Wasserkraft, Energie aus Biomas=o und Erdwirme, erzeugt und in das Stromnetz singaspeist werden. Dicse Art der Stromerzeugung ist
klimafreundlich, CO~neutral und nachhaltig. ;

Der Anteil ,erneuerbare Energien mit Herkunftsnachweisen, nicht finanziert aus dar EEG-Umlaga”beim E.ON Okostrom Produkt-Mix ist dennoch nicht mit 100 %
ausgewiesen. Dies ist Folge einer gesetzlichen Regelung. Ranach ist E.ON Energie Deutschland GmbH verpflichtet, den Anteil ,erneuarbare Energien, finanziert aus
der EEG-Umlage” in der Stromkennzeichnung anzugeban, und zwar sowohl im E.ON Okostrom Produkt-Mix als auch im verbleibenden Energietriger-Mix. Der Anteil

werneuerbare Energien, finanziert aus der EEG-Umlage”ist der rein rechnerische Anteil der Erzeugungsmengen, die mit der von-den.Stramkunden zu tragenden
EEG-Umlage gefirdert werden, und betrigt 57,2 %. m\\m
nage g gesv2% Posteingan

E.ON Okostrom Produkt-Mix Verbleibender Energietriger-Mix der E.ON f‘ﬁceived,ma;‘,
28,1% 3,2% 28 AN 023
57.9% Kohte Erdgas | 0,8%
'

Erneverbare Energien,
finanziert aus der EEG-Umlage

= . .

/| @@ie fOS::![O

i L

04% D
Erneverbare Energien mit

Herkunftsnachweisen,
nicht finanziert aus der EEG-Urzll:(gg
E

e
42,8% ,
Erneuerbare Energien mit Herkunftsnachweisen,
nicht finanziert aus der EEG-Umlage

57,2%
Erneuerbare Energien,
finanziert aus der EEG-Umlage

,&,e' ) Q3
Der Strom wurde aus diesen Energi quellene

I\AitderStramkennzeichlwngsctztdié’ . ?
Infolgedessen entfallt die Angab 5 Antells, Fhet

mbH die Anford:
s

rungen gemiill § 42 EnWG um.
an, finanziert aus d

o S
der EEG-Umlage” aus dem Gesamtenergietriger-Mix dé’sﬂﬁtex'ne!»maﬁ

w

N

o
il 5{7" Energietcdger

\ L Sonstige qusile
'S Sonstige fossite
_- Energietréger
T 60%

: Erneuerbare Energien mit
Herkunfisnachweisen,

nicht finanziert aus der EEG-Umlage

~S18B% 4 & AN
. Erneuerbare Energienmit)
Herkupttsnachweisen,”
rxiﬁgby?\ﬁiﬁanzie{r’é}a der EEG-MrilEge

39,2%
Erneverbare Energien,
finanziert aus der EEG-Umlage

‘{\;‘*V\ 4 $
Aus der Stromerzet

gﬁrjg}?/ ebe? 5

Radioaktive Abfille

E.ON Energie Deutschland 588 g/kWh 0,0005 g/kWh

E.ON Okostrom Produki-Mix

0 g/kWh 0 g/kWh
Verbleibender Energietriger-Mix 307 gfkWh 0,0003 g/kWh
Deutschland-Mix 350 g/kWh 0,6003 g/kWh

Weitere Informationen

Woao bekomme ich mahr Infarmationen zu den E.ON-Tarifan?
Unser Kundenservice sendet thnen gern alle Details zu unseren Tarifen. Malden Sie sich einfach unter kundans

= cnservice(

zon.de odar telefonisch unter 0871-95 38 62 00.

Woe bekomme ich Antwarten auf meina Fragen?
Unser Kundanservice ist gern fiir Sic da: E.ON Energie Deutschiand GmbH, Postfach 14 75, 84001 Landshut, T0871-85 38 62 00, kundenservice@eon.de

Wo kann ich mich hinwenden, wann jch anderer Meinung bin?

Wenn wir gemeinsam keine Lésung finden, haben Sie als Privatkunde die Mdglichkeit, sic
Schlichtungsverfatiren bei der Schlichtungsstelle Energi ins als thren E en i !
FriedrichstraRe 133, 10117 Berlin, T030-27 57 24 00, info@schlichtungsstelle-ar argie.de, www.schlichtungsstelle-ener

ee. V. zu wenden. Die Teitnahme an einem
tdaten: Schlichtungsstelle Energic e. V.,
gie.de

Wo kann ich mehr liber meine Rechie arfahren?
Zusdtzliche Informationen zu Streitheilequngzverfahiven fir die Beo
den Verbraucherservice der Bundesnetzagentur. Kont

Postfach 80 01, 53105 Bonn, T 030-22 48 05 00, verby

E.ON Energie Deutschland GmbH
Arnulfstr, 203 80634 Miinchen
www.eon.de
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MonikaWolf

c/b KlrchstraJSe 19
95131 Schwarzenbach a.Wald
non domestic F.R.G.

Vorab per Fax

UniCredit Bank AG / Hypovereinsbank
c/o Diederich , Michael Dr.
tatig als CEO der Hypovereinsbank
und / oder Nachfolger / Stellvertreter
Arabellastr. 12
[81925 ][ Miinchen]

Mein Zeichen: [RJ34 341 611 4DE]
Kommerzielles Ausgleichsinstrument zur Verbuchung

RJ 34 341 611 4DE

Sehr geehrter Diederich , Michael Dr., B lHHl!llli!Hl ”_l _f,m”.'ﬁ”_”l”" IEHEH __

anbei zu Threr werten Kenntnisnahme ein kommerzielles Ausgleichsinstrument auf Sie
indossiert, mit der Anweisung zur Weiterleitung an geeignete Stelle zur Verbuchung und
umgehenden Kontenausgleich, privat / 6ffentlich;

Sie erhalten Frist zu Riicksendung unter gleicher Haftung wegen Mangels, Defekt oder
Protest mit Riicksendung der Original Unterlagen unter detaillierter Nennung von Mangel
und / oder Defekt bis zum 31.Januar 2023(sic); nach Verstreichen der Frist gelten die
Ausgleichspapiere als tauglich und es wird davon ausgegangen das der Kontenausgleich
erfolgt ist;

Die Deutungshoheit liegt beim Verfasser.

Ausgefiihrt zum 28.01.2023
Hochachtungsvoll

)
' Monika Wio 1 £
- alle Rechte vorbehalten -privatautonom~— ohne Prijudiz

\

Willenserkldrung / Antrag auf Verbuchung Seite 1 vonl







PCWAB551239198A8

K012YC-YEJ

RI2A 241 11 AT
RJ34 341 611 4DE

RJ 34 341 611 4DE

T

E.ON Energie Deutschland GmbH » Postfach 14 75 . 84001 La hr persanhcher arvice:

049/972-1/450-33-(08/xx)/81-3-M

(]
5822860000185577 sdys . .
: kundenservice@eon.de
S S ST Serviceportal Mein E,ON:
7‘{’_“ L www .eon.de/meineon
rau
Monika Wolf &
Kirchstr, 19 T08 71-95 38 62 00
95131 Schwarzenhach a.Wald F0871-95 2862 20
Mo-Fr 7-20 Uhr,
Sa 8-18 Uhr, S0 9-18 Uhr
t4
E.ON Enargie Deut';r!uand Gmbﬂ“
Postfach 14 75 f; -~
84001 Landshut
: >{1 j ; ; - Q” Bitte immer anggﬁt
Verbrauchsstelle:  Braugasse 5, 95139'Naila < ) ‘ Vertragskono;'.

yazosassqszz

Sehr geehrte Frau, Wolf & »

. ) 23. Jam%’r 2023

da wir weite’rhl wederzeme schmfthcae noch eine te bemsche Rﬁtkmﬁld‘ung verzeic inew /
konnten ;erha ten Ste AN dleietzte Frist, einen A "‘glé;rh off'éner Po;te wahrzgneﬁmen by

Wenh»b;s zum?,@ Jauu;gr, 2023 kun Geldei ‘
_Sfcﬁrltte VO, »

~\, )

_,\ P

£ x & : AV

- Sollt@?‘iﬁﬁen dgr(_g‘énauer Bétrag unk(\

Freund Lghé G"ruﬂe
lhre E. ON”@nergie’

E.ON Energie Deutschiand GmbH - Araulfstrallie 203 80634 Miiochen
Torsten Floshach « Benjamin Jarmbor - Jans Michas! Peiecs - Dr.
Ust-td.-Nr. DE2595 7683 - Gidubiger ID DE4IFONDOOI0 120793 .
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UCC FINANCING STATEMENT

FOLLOW INSTRUCTIONS

A. NAME & PHONE OF CONTACT AT FILER (optional)

monik a erika wolf D:ateofFi.li.ng:06/11/.2023

B. E-MAIL CONTACT AT FILER (optional) Time of Filing : 04:35:00 PM
File Number :2023-162-5289-4

C. SEND ACKNOWLEDGMENT TO: (Name and Address) Lapse Date  : 06/11/2028

,—monika erika wolf —I

c/o Kirchstr. 19
non domestic F.R.G.
near Schwarzenbach ZZ

|

1. DEBTOR'S NAME: Provide only ane Debtor name (1a or 1b) (use exact, full name; do not omit, modify,
name will not fit in line 1b, leave all of item 1 blank, check here |:| and provide the Individual Debtor infor

1a. ORGANIZATION'S NAME

UniCredit Bank AG und Nachfolgeorganisation

THE ABOVE SPACE IS FOR FILING OFFICE USE ONLY

or abbreviate any part of the Debtor's name); if any part of the Individual Debtor's
mation in item 10 of the Financing Statement Addendum (Form UCC1Ad)

OR 5. INDIVIDUAL'S SURNAVE FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)INITIAL(S) _|SUFFIX
1c. MAILING ADDRESS cITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE

2. DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (2a or 2b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name); if any part of the Individual Debtor's
name will not fit in line 2b, leave all of item 2 blank, check here D and provide the Individual Debtor information in item 10 of the Financing Statement Addendum (Form UCC1Ad)
2a. ORGANIZATION'S NAME

R 2b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX

HOLLINGER MARION

2c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY

¢/0 ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE

3. SECURED PARTY'S NAME (or NAME of ASSIGNEE of ASSIGNOR SECURED PARTY)
3a. ORGANIZATION'S NAME

DEPARTMENT OF THE TREASURY

: Provide only one Secured Party name (3a or 3b)

OR 3b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
3c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
1500 Pennsylvania Avenue, NW Washington WA | 20220 USA

4. COLLATERAL: This financing statement covers the following collateral:

Text in Deutsch und Englisch - bei flbersetzungsfehlern gilt vorrangig die deutsche Muttersprache:

Der Verzug/Sidumnis-Urteil ist 6ffentlich und privat eingetreten, die vermutet wirtschaftskriminellen

Leistungsfihigen und Leistung verweigernden Schuldner, sind vermutet zu Lande, zu Wasser, zu Luft sowie auf
Schienenverkehr auf der Flucht gemiB U.S. Executive Order 13818 vom 20. Dezember 2017 und alle Thre genutzten Person

(en) PERSON (EN) auch alle nachgelagerte Personenstand- und alle Namen-inderungen und seine Drittschuldner sind
damit selbstschuldnerisch schuldhaft haftende, United States Code 18 Paragraphen 7,

5. Check only if applicable and check only one box: Collateral is Dheld in a Trust (see UCC1Ad, item 17 and Instructions)

being administered by a Decedent's Personal Representative
6a. Check only if applicable and check only one box:

6b. Check only if applicable and check only one box:

Public-Finance Transaction D Manufactured-Home Transaction D A Debtor is a Transmitting Utility I:I Agricultural Lien I:] Non-UCC Filing
remn —— === S
7. ALTERNATIVE DESIGNATION (if applicable): D Lessee/Lessor D Consignee/Consignor D Seller/Buyer Bailee/Bailor I:' Licensee/Licensor
8. OPTIONAL FILER REFERENCE DATA:

FILING OFFICE COPY — UCG FINANCING STATEMENT (Form UCG1) (Rev. 04/20/11) International Association of Commercial Administrators (IACA)

AGE 1 OF 21 2023-162-5289-4



UCC FINANCING STATEMENT ADDENDUM

FOLLOW INSTRUCTIONS

9. NAME OF FIRST DEBTOR: Same as line 1a or 1b on Financing Statement; if line 1b was left blank Date of Filing : 06/11/2023

because Individual Debtor name did not fit, check here r_‘l Time of Filing . 04:35:00 PM
File Number :2023-162-5289-4
Lapse Date  : 06/11/2028

9a. ORGANIZATION'S NAME

UniCredit Bank AG und Nachfolgeorganisation

OR 9b. INDIVIDUAL'S SURNAME

FIRST PERSONAL NAME

ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX

THE ABOVE SPACE IS FOR FILING OFFICE USE ONLY

10. DEBTOR'S NAME: Provide (10a or 10b) only one additional Debtor name or Debtor name that did not fit in line 1b or 2b of the Financing Statement (Form UCC1) (use exact, full name;
do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor’s name) and enter the mailing address in line 10c

10a. ORGANIZATION'S NAME

OR

10b. INDIVIDUAL'S SURNAME

INDIVIDUAL'S FIRST PERSONAL NAME

INDIVIDUAL'S ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX

10c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY

11. [ ] ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (11a or 11b)
11a. ORGANIZATION'S NAME

OR 11b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
wolf monika, erika [Sozial ID # 18180463P505]
11c. MAILING ADDRESS CITY ; STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c¢/o Kirchstr. 19 near Schwarzenbach [95131] 77

12. ADDITIONAL SPACE FOR ITEM 4 (Collateral):

e
13. D This FINANCING STATEMENT is to be filed [for record] (or recorded) in the |14. This FINANCING STATEMENT:
REAL ESTATE RECORDS (if applicable) . )
|:| covers timber to be cut D covers as-extracted collateral D is filed as a fixture filing
15. Name and address of a RECORD OWNER of real estate described in item 16 16. Description of real estate:
(if Debtor does not have a record interest):

17. MISCELLANEOUS:

FILING OFFICE COPY — UCC FINANCING STATEMENT ADDENDUM (Form UCC1Ad) (Rev. 04/20/11)  International Association of Commercial Administrators (TACA)

PAGE 2 OF 21 20231



UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY

FOLLOW INSTRUCTIONS

18. NAME OF FIRST DEBTOR: Same as line 1a or 1b on

Financing Statement; if line 1b was left blank

because Individual Debtor name did not fit, check here D

18a. ORGANIZATION'S NAME

UniCredit Bank AG und Nachfolgeorganisation

OR

18b. INDIVIDUAL'S SURNAME

FIRST PERSONAL NAME

ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S)

SUFFIX

Date of Filing : 06/11/2023

Time of Filing : 04:35:00 PM
File Number :2023-162-5289-4
Lapse Date  : 06/11/2028

THE ABOVE SPACE IS FOR FILING OFFICE USE ONLY

19. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one

Debtor name (19a or 19b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)

19a. ORGANIZATION'S NAME

OR 19b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
Héllinger Marion
19¢c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
¢/0 ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
20. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (20a or 20b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
20a. ORGANIZATION'S NAME
OR 20b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
Hollinger Marion
20c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c/0 ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
21. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (21a or 21b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor’s name)
21a. ORGANIZATION'S NAME
OR 21b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
Marion Hollinger
21c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c¢/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
22.[] ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or [ ] ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (22a or 22b)
22a. ORGANIZATION'S NAME
OR 22b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
22c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
23. [:l ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or |:| ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (23a or 23b)
23a. ORGANIZATION'S NAME
OR 23b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
23c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY

24, MISCELLANEOUS:

FILING OFFICE COPY — UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY (Form UCC1AP) (Rev. 08/22/11)

International Association ofCOmmmﬂm

PAGE 3 OF 21



UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY

FOLLOW INSTRUCTIONS

18. NAME OF FIRST DEBTOR: Same as line 1a or 1b on Financing Statement; if line 1b was left blank

because Individual Debtor name did not fit, check here D

18a. ORGANIZATION'S NAME

UniCredit Bank AG und Nachfolgeorganisation

OR

18b. INDIVIDUAL'S SURNAME

FIRST PERSONAL NAME

ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S)

SUFFIX

Date of Filing : 06/11/2023

Time of Filing : 04:35:00 PM
File Number :2023-162-5289-4
Lapse Date  : 06/11/2028

THE ABOVE SPACE IS FOR FILING OFFICE USE ONLY

19. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (19a or 19b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)

19a. ORGANIZATION'S NAME

OR 19b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
hollinger marion
19¢c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
20. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (20a or 20b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
20a. ORGANIZATION'S NAME
OR 20b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
HOLLINGER MARION d/bfa Specherin des Vorstands (CEO) der UniCredit Bank AG
20c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
21. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (21a or 21b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
21a. ORGANIZATION'S NAME
OR 21b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
DIEDERICH MICHAEL
21c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
22.[] ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or [:l ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (22a or 22b)
22a. ORGANIZATION'S NAME
OR 22b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
22c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
23.[ ] ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or [ | ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (23a or 23b)
23a. ORGANIZATION'S NAME
@R 23b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
23c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY

24, MISCELLANEOUS:

FILING OFFICE COPY — UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY (Form UCC1AP) (Rev. 08/22/11)

PAGE 4 OF 21

International Association of CommnMﬂﬂ&&mA*I



UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY

FOLLOW INSTRUCTIONS

18. NAME OF FIRST DEBTOR: Same as line 1a or 1b on Financing Statement; if line 1b was left blank

because Individual Debtor name did not fit, check here D

18a. ORGANIZATION'S NAME

UniCredit Bank AG und Nachfolgeorganisation

OR

18b. INDIVIDUAL'S SURNAME

FIRST PERSONAL NAME

ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S)

SUFFIX

Date of Filing : 06/11/2023

Time of Filing : 04:35:00 PM
File Number : 2023-162-5289-4
Lapse Date  : 06/11/2028

THE ABOVE SPACE IS FOR FILING OFFICE USE ONLY

19. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (19a or 19b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)

19a. ORGANIZATION'S NAME

eR 19b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
Dieterich Michael
19c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
¢/0 ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
20. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only ane Debtor name (20a or 20b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
20a. ORGANIZATION'S NAME
OR 20b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
Dieterich Michael
20c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c/0 ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
21. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (21a or 21b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
21a. ORGANIZATION'S NAME
OR 21b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
Michael Dieterich
21c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
¢/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
22. D ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or D ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (22a or 22b)
22a. ORGANIZATION'S NAME
OR 22b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
22c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
23.[] ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or [L] ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (23a or 23b)
23a. ORGANIZATION'S NAME
OR 23b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
23c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY

24. MISCELLANEOUS:

FILING OFFICE COPY — UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY (Form UCC1AP) (Rev. 08/22/11)

PAGE 5 OF 21

International Association of Cnmmmﬂm



UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY

FOLLOW INSTRUCTIONS

18. NAME OF FIRST DEBTOR: Same as line 1a or 1b on Financing Statement; if line 1b was left blank

because Individual Debtor name did not fit, check here D

18a. ORGANIZATION'S NAME

UniCredit Bank AG und Nachfolgeorganisation

aRr 18b. INDIVIDUAL'S SURNAME

FIRST PERSONAL NAME

ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S)

SUFFIX

Date of Filing : 06/11/2023

Time of Filing : 04:35:00 PM
File Number :2023-162-5289-4
Lapse Date  : 06/11/2028

THE ABOVE SPACE IS FOR FILING OFFICE USE ONLY

19. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (19a or 19b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)

19a. ORGANIZATION'S NAME

19b. INDIVIDUAL'S SURNAME
dieterich

FIRST PERSONAL NAME
michael

ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX

19c. MAILING ADDRESS

c/o ARABELLASTRASSE 12

CITY

MUNCHEN

STATE |POSTAL CODE COUNTRY

81925 DE

20. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (20a or 20b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)

20a. ORGANIZATION'S NAME

OR 20b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
DIETERICH MICHAEL @/b/a CEO der UniCredit Bank AG until 28.Feb.2023
20c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE

21. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (21a or 21b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)

21a. ORGANIZATION'S NAME

OR [275. INDIVIDUAL'S SURNAWE FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(SYINITIAL(S) | SUFFIX
GRUCA ARTUR
21c. MAILING ADDRESS cITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE

22. ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME ot

D ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (22a or 22b)

22a. ORGANIZATION'S NAME

OR

22b. INDIVIDUAL'S SURNAME

FIRST PERSONAL NAME

ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX

22c. MAILING ADDRESS

CITY

STATE |POSTAL CODE COUNTRY

23.[ ] ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or

[] ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (23a or 23b)

23a. ORGANIZATION'S NAME

OR

23b. INDIVIDUAL'S SURNAME

FIRST PERSONAL NAME

ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX

23c. MAILING ADDRESS

CITY

STATE |POSTAL CODE COUNTRY

24. MISCELLANEOUS:

FILING OFFICE COPY — UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY (Form UCC1AP) (Rev. 08/22/11)

PAGE 6 OF 21

International Association of Commmﬂm



UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY

FOLLOW INSTRUCTIONS

18. NAME OF FIRST DEBTOR: Same as line 1a or 1b on Financing Statement; if line 1b was left blank

because Individual Debtor name did not fit, check here I:'

18a. ORGANIZATION'S NAME

UniCredit Bank AG und Nachfolgeorganisation

OR

18b. INDIVIDUAL'S SURNAME

FIRST PERSONAL NAME

ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S)

SUFFIX

Date of Filing : 06/11/2023

Time of Filing : 04:35:00 PM
File Number :2023-162-5289-4
Lapse Date  : 06/11/2028

THE ABOVE SPACE IS FOR FILING OFFICE USE ONLY

19. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only ane Debtor name (19a or 19b) (use exact, full name; do not omit, modi

fy, or abbreviate any part of the Debtor’s name)

19a. ORGANIZATION'S NAME

O 19b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
Gruca Artur
19¢c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c¢/0 ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
20. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only gne Debtor name (20a or 20b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
20a. ORGANIZATION'S NAME
oR 20b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
Gruca Artur
20c. MAILING ADDRESS CITY STATE [POSTAL CODE COUNTRY
c¢/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
21. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: ‘Provide only one Debtor name (21a or 21b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
21a. ORGANIZATION'S NAME
OR 21b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
Artur Gruca
21c. MAILING ADDRESS CITY STATE (POSTAL CODE COUNTRY
¢/0 ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
22, D ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or D ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (22a or 22b)
22a. ORGANIZATION'S NAME
oR 22b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
22c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
23.[ ] ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or [] ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only gne name (238 or 23b)
23a. ORGANIZATION'S NAME
OR 23b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
23c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY

24, MISCELLANEOUS:

FILING OFFICE COPY — UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY (Form UCC1AP) (Rev. 08/22/1 1)

International Association of Commmﬂm

PAGE 7 OF 21



UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY

FOLLOW INSTRUCTIONS

18. NAME OF FIRST DEBTOR: Same as line 1a or 1b on Financing Statement; if line 1b was left blank

because Individual Debtor name did not fit, check here D

18a. ORGANIZATION'S NAME

UniCredit Bank AG und Nachfolgeorganisation

OR

18b. INDIVIDUAL'S SURNAME

FIRST PERSONAL NAME

ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S)

SUFFIX

Date of Filing : 06/11/2023

Time of Filing : 04:35:00 PM
File Number :2023-162-5289-4
Lapse Date  : 06/11/2028

THE ABOVE SPACE IS FOR FILING OFFICE USE ONLY

19. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (19a or 19b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)

19a. ORGANIZATION'S NAME

OR 19b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(SYINITIAL(S) SUFFIX
gruca artur
19¢. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
20. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (20a or 20b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
20a. ORGANIZATION'S NAME
OR 20b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
GRUC A ARTUR a/b/a Digital & Operations (CDOO) der UniCredit Bank AG
20c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
21. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (21a or 21b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
21a. ORGANIZATION'S NAME
OR 21b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(SY/INITIAL(S) SUFFIX
KNULLNIGG JURGEN
21c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c¢/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
22.[] ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or [] ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (22a or 22b)
22a. ORGANIZATION'S NAME
OR 22b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
22¢. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
23.[_] ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or [] ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (23a or 23b)
23a. ORGANIZATION'S NAME
OR 23b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(SY/INITIAL(S) SUFFIX
23c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY

24, MISCELLANEOUS:

FILING OFFICE COPY — UCC FINANCING STATEMENT ADDITIO

PAGE 8 OF 21

NAL PARTY (Form UCC1AP) (Rev. 08/22/11)

International Association of CommcM“ﬂ&'wl



UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY

FOLLOW INSTRUCTIONS

18. NAME OF FIRST DEBTOR: Same as line 1a or 1b on Financing Statement; if line 1b was left blank Date of Filing 1 06/11/2023
because Individual Debtor name did not fit, check here D -

Time of Filing : 04:35:00 PM
18a. ORGANIZATION'S NAME

. p S File Number :2023-162-5289-4
UniCredit Bank AG und Nachfolgeorganisation Lapse Date  : 06/11/2028

OR

18b. INDIVIDUAL'S SURNAME

FIRST PERSONAL NAME

ADDITIONAL NAME(SY/INITIAL(S) SUFFIX

THE ABOVE SPACE IS FOR FILING OFFICE USE ONLY
19. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (19a or 19b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
19a. ORGANIZATION'S NAME

OR 19b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
Knullnigg Jiirgen

19¢. MAILING ADDRESS CITY" STATE |POSTAL CODE COUNTRY

c/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE

20. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (20a or 20b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
20a. ORGANIZATION'S NAME

OR

20b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
Knullnigg Jiirgen
20c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
¢/0 ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE

21. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only ane Debtor name (21a or 21b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor’s name)
21a. ORGANIZATION'S NAME

OR 21b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
Jiirgen Knullnigg

21c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY

¢/0 ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE

22. D ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or ':l ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (22a or 22b)
22a. ORGANIZATION'S NAME

OR

22Db. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX

22c. MAILING ADDRESS CiTY STATE |POSTAL CODE COUNTRY

23.[ ] ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or [ ] ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only ong name (23a or 230)
23a. ORGANIZATION'S NAME

OR

23b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX

23c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY

24. MISCELLANEOUS:

FILING OFFICE COPY — UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY (Form UCC1AP) (Rev. 08/22/1 1)

PAGE 9 OF 21 International Association oanmmmﬂm



UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY

FOLLOW INSTRUCTIONS

18. NAME OF FIRST DEBTOR: Same as line 1a or 1b on Financing Statement; if line 1b was left blank

because Individual Debtor name did not fit, check here D

18a. ORGANIZATION'S NAME

UniCredit Bank AG und Nachfolgeorganisation

QR 18b. INDIVIDUAL'S SURNAME

FIRST PERSONAL NAME

ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S)

SUFFIX

Date of Filing : 06/11/2023

Time of Filing : 04:35:00 PM
File Number :2023-162-5289-4
Lapse Date  : 06/11/2028

THE ABOVE SPACE IS FOR FILING OFFICE USE ONLY

19. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (19a or 19b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)

19a. ORGANIZATION'S NAME

OR 19b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
knullnigg jiirgen
19c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
20. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (20a or 20b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor’s name)
20a. ORGANIZATION'S NAME
OR 20b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
KNULLNIGG JURGEN d/b/a Risk Management (CRO) der UniCredit Bank AG
20c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
¢/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
21. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (21a or 21b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
21a. ORGANIZATION'S NAME
oR 21b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
KUPFER JAN
21c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c¢/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
22, ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or [:I ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (22a or 22b)
22a. ORGANIZATION'S NAME
OR 22b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
22c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
23.[ ] ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or [[] ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (23a or 23b)
23a. ORGANIZATION'S NAME
OR 23b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(SY/INITIAL(S) SUFFIX
23c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY

24, MISCELLANEOUS:

FILING OFFICE COPY — UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY (Form UCC1AP) (Rev. 08/22/11)

PAGE 10 OF 21

International Association ol'Cammtmﬂea‘lm&‘dI



UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY

FOLLOW INSTRUCTIONS

18. NAME OF FIRST DEBTOR: Same as line 1a or 1b on Financing Statement; if line 1b was left blank

o i Date of Filing : 06/11/2023
because Individual Debtor name did not fit, check here [:I . e
e R e e Time of Filing : 04:35:00 PM
UniCredit Bank AG und Nachfolgeorganisation File Number - : 2023-162-5289-4

Lapse Date  : 06/11/2028

OR

18b. INDIVIDUAL'S SURNAME

FIRST PERSONAL NAME

ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX

THE ABOVE SPACE IS FOR FILING OFFICE USE ONLY
19. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (19a or 19b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
19a. ORGANIZATION'S NAME

R 19b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
Kupfer Jan

19¢c. MAILING ADDRESS CITY" STATE |POSTAL CODE COUNTRY

c/0 ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE

20. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (20a or 20b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
20a. ORGANIZATION'S NAME

OR

20b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
Kupfer Jan
20c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c/0 ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE

21. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (21a or 21b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
21a. ORGANIZATION'S NAME

OR 21b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
Jan Kupfer
21c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
¢/0 ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE

22.[ ] ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or [ ] ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (22a or 22b)
22a. ORGANIZATION'S NAME

OR

22b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX

22c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY

23.[ ] ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or [ ] ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only ane name (23a or 23)
23a. ORGANIZATION'S NAME

OR

23Db. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX

23c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY

24. MISCELLANEOUS:

FILING OFFICE COPY — UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY (Form UCC1AP) (Rev. 08/22/11)

PAGE 1 1 OF 21 International Association ofCommmﬂm



UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY

FOLLOW INSTRUCTIONS

18. NAME OF FIRST DEBTOR: Same as line 1a or 1b on Financing Statement; if line 1b was left blank

because Individual Debtor name did not fit, check here D

18a. ORGANIZATION'S NAME

UniCredit Bank AG und Nachfolgeorganisation

OR

18b. INDIVIDUAL'S SURNAME

FIRST PERSONAL NAME

ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S)

SUFFIX

Date of Filing : 06/11/2023

Time of Filing : 04:35:00 PM
File Number :2023-162-5289-4
Lapse Date  : 06/11/2028

THE ABOVE SPACE IS FOR FILING OFFICE USE ONLY

19. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only ane Debtor name (19a or 19b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)

19a. ORGANIZATION'S NAME

OR 19b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
kupfer jan
19c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
20. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (20a or 20b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
20a. ORGANIZATION'S NAME
Or 20b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
KUPFER JAN d/b/a Corpoerates der UniCredit Bank AG
20c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c¢/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
21. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (21a or 21b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
21a. ORGANIZATION'S NAME
or 21b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
REUSCH CHRISTIAN
21c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
22.[_| ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or [] ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (22a or 225)
22a. ORGANIZATION'S NAME
OR 22b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
22¢. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
23.[] ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or [] ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (23a or 23b)
23a. ORGANIZATION'S NAME
OR 23b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
23c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY

24. MISCELLANEOUS:

FILING OFFICE COPY — UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY (Form UCC1AP) (Rev. 08/22/11)

PAGE 12 OF 21

International Association ofCommmﬂm



UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY

FOLLOW INSTRUCTIONS

18. NAME OF FIRST DEBTOR: Same as line 1a or 1b on Financing Statement; if line 1b was left blank oH .
because Individual Debtor name did not fit, check here I:l D.ate of Fl_h_ng £ 06/11/2023
Time of Filing : 04:35:00 PM
18a. ORGANIZATION'S NAME

. s Y File Number :2023-162-5289-4
B
UniCredit Bank AG und N achfolgeorganisation Lapse Date  : 06/11/2028

OR

18b. INDIVIDUAL'S SURNAME

FIRST PERSONAL NAME

ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX

THE ABOVE SPACE IS FOR FILING OFFICE USE ONLY
19. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (19a or 19b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
19a. ORGANIZATION'S NAME

OR 19b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
Reusch Christian

19c. MAILING ADDRESS CITY . STATE |POSTAL CODE COUNTRY

c/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE

20. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (20a or 20b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
20a. ORGANIZATION'S NAME

OR

20b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
Reusch Christian
20c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c¢/0o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE

21. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only ane Debtor name (21a or 21b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
21a. ORGANIZATION'S NAME

Uk 21b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
Christian Reusch
21c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE

22. D ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or D ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (22a or 22b)
22a. ORGANIZATION'S NAME

OR

22b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX

22c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY

23.[ | ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or [] ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (23a or 23b)
23a. ORGANIZATION'S NAME

OR

23b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX

23c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY

24. MISCELLANEOUS:

FILING OFFICE COPY — UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY (Form UCC1AP) (Rev. 08/22/1 1)
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UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY

FOLLOW INSTRUCTIONS

18. NAME OF FIRST DEBTOR: Same as line 1a or 1b on Financing Statement; if line 1b was left blank

because Individual Debtor name did not fit, check here D

18a. ORGANIZATION'S NAME

UniCredit Bank AG und Nachfolgeorganisation

OR

18b. INDIVIDUAL'S SURNAME

FIRST PERSONAL NAME

ADDITIONAL NAME(S)Y/INITIAL(S)

SUFFIX

Date of Filing : 06/11/2023

Time of Filing : 04:35:00 PM
File Number :2023-162-5289-4
Lapse Date  : 06/11/2028

THE ABOVE SPACE IS FOR FILING OFFICE USE ONLY

19. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (19a or 19b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)

19a. ORGANIZATION'S NAME

aR 19b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
reusch christian ‘
19¢. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
20. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (20a or 20b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
20a. ORGANIZATION'S NAME
OR 20b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
REUSCH CHRISTTAN d/b/a Client Solutions der UniCredit Bank AG
20c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c¢/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
21. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (21a or 21b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
21a. ORGANIZATION'S NAME
OR 21b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
TESIC LJUBISA
21c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
22.[ ] ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or [ ] ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only ane name (22a or 22b)
22a. ORGANIZATION'S NAME
OR 22b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
22¢c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
23. D ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or |:] ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (23a or 23b)
23a. ORGANIZATION'S NAME
OR 23b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
23c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY

24. MISCELLANEOUS:

FILING OFFICE COPY — UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY (Form UCC1AP) (Rev. 08/22/11)
International Association of Commmﬂm
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UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY

FOLLOW INSTRUCTIONS

18. NAME OF FIRST DEBTOR: Same as line 1a or 1b on Financing Statement; if line 1b was left blank

because Individual Debtor name did not fit, check here I:] D.ate of Fi.li_ng : 06/11/2023
N T Time of Filing : 04:35:00 PM
UniCredit Bank AG und Nachfolgeorganisation File Number  : 2023-162-5289-4

Lapse Date  : 06/11/2028

OR

18b. INDIVIDUAL'S SURNAME

FIRST PERSONAL NAME

ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX

THE ABOVE SPACE IS FOR FILING OFFICE USE ONLY

(use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)

19. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only ane Debtor name (19a or 19b)
19a. ORGANIZATION'S NAME

OR 19b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
Tesic Ljubisa

19¢. MAILING ADDRESS CITY . STATE [POSTAL CODE COUNTRY

¢/0 ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE

20. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (20a or 20b)

(use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
20a. ORGANIZATION'S NAME

OR

20b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
Tesic Ljubisa
20c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE

21. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only gne Debtor name (

21a or 21b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)
21a. ORGANIZATION'S NAME

OR 21b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
tesic ljubisa

21c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY

¢/0o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE

22. D ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or D ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (22a or 22b)
22a. ORGANIZATION'S NAME

OR

22b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX

22c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY

23. [I ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or |:| ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (23a or 23b)
23a. ORGANIZATION'S NAME

OR

23b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX

23c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY

24. MISCELLANEOUS:

FILING OFFICE COPY — UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY (Form UCC1AP) (Rev. 08/22/11)

PAGE 1 5 OF 21 International Association ofCommmﬁm



UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY

FOLLOW INSTRUCTIONS

18. NAME OF FIRST DEBTOR: Same as line 1a or 1b on Financing Statement; if line 1b was left blank

because Individual Debtor name did not fit, check here I:‘

18a. ORGANIZATION'S NAME

UniCredit Bank AG und Nachfolgeorganisation

OR 18b. INDIVIDUAL'S SURNAME

FIRST PERSONAL NAME

ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S)

SUFFIX

Date of Filing : 06/11/2023

Time of Filing : 04:35:00 PM
File Number :2023-162-5289-4
Lapse Date  : 06/11/2028

THE ABOVE SPACE IS FOR FILING OFFICE USE ONLY

19. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (19a or 19b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)

19a. ORGANIZATION'S NAME

oR 19b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX

TESIC LJUBISA d/b/a (CFO) der UniCredit Bank AG
19¢c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
c/o ARABELLASTRASSE 12 MUNCHEN 81925 DE
20. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (20a or 20b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)

20a. ORGANIZATION'S NAME

E.ON ENERGIE DEUTSCHLAND GmbH
OR 20b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
20c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
ARNULFSTR. 203 MUNCHEN 80634 DE
21. ADDITIONAL DEBTOR'S NAME: Provide only one Debtor name (21a or 21b) (use exact, full name; do not omit, modify, or abbreviate any part of the Debtor's name)

21a. ORGANIZATION'S NAME
OR 21b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
21¢. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
22.[ ] ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME ot [] ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only one name (22a or 22b)

22a. ORGANIZATION'S NAME
oR 22b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(S)/INITIAL(S) SUFFIX
22¢. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY
23.[ ] ADDITIONAL SECURED PARTY'S NAME or [] ASSIGNOR SECURED PARTY'S NAME: Provide only ane name (23a or 23b)

23a. ORGANIZATION'S NAME
OR 23b. INDIVIDUAL'S SURNAME FIRST PERSONAL NAME ADDITIONAL NAME(SY/INITIAL(S) SUFFIX
23c. MAILING ADDRESS CITY STATE |POSTAL CODE COUNTRY

24. MISCELLANEOUS:

FILING OFFICE COPY — UCC FINANCING STATEMENT ADDITIONAL PARTY (Form UCC1AP) (Rev. 08/22/11)
International Association ofCommmﬂm

PAGE 16 OF 21



Continuation of section 4 collateral

4. This FINANCING STATEMENT covers the following collateral:

241, 1341, 1342 und 1346, Durch Ubergriff auf die Substanz haben die Schuldner die Schadigung der
Substanz billigend in Kauf genommen sodass der Schadenfall Schadenersatzpflichtig eingetreten ist,
gemal unserm Perfektionierten Security Agreement, das &ffentlich eingetragen dem jeweilig immer
mitverantwortlich AuRenminister vorliegend ist, wird dieH eilung/Schadenersatzleistung herbeigefiihrt.
Den Schuldnern wurde mehrmals der Ausgleich mittels vermutet qualifiziert unbarer Finanzinstrumente
per Accepted for Value mit Erklarung unter Eid mit versichert Wertbriefmarke und Zeichnung zugestellt,
der Schuldner hat wissentlich, willentlich und unwiderruflich durch vereinbart Stillschweigen zugestimmt
es wurde zu keiner Zeit widersprochen, die Schuldner haben gemall UCC 3-311, 3-501(4), 3-603,
Ausbuchungsverweigerung begangen, die Konten so ist vermutet wegen Nachforderungen niemals
geschlossen und vermutet die unbare Finanzinstrumente unterschlagen. Der Geschadigte ist
schadenersatzberechtigt dausula rebus sic stantibus (kurz CRSS) in versicherter Notwehr und
Beanspruchung der Unschuld Vermutung im rechtfertigendem Notstand seit mindestens 1914.

Die mit diesem Schreiben eingetragenen vermuteten Schuldner der Organisation "UniCredit Bank AG und
Nachfolgeorganisation" haben in der Vergangenheit vermutet kommerzielle Wertpapiere unterschlagen
oder dazu vermutet beigetragen dass diverse "Forderungen” von "E.ON ENERGIE DEUTSCHLAND
GmbH ARNULFSTR. 203 MUNCHEN, 80634 DE" gegen die Person Monika Wolf, Kirchstr. 19, 95131
Schwarzenbach in der Offentlichkeit immer aufrecht erhalten wurden, trotz gewahrter Akzepte. UniCredit
Bank AG wurde/wird mit Schreiben R] 34 341 706 6DE vom 11.J uni 2023 (Fax vorab) dazu aufgefordert
Buchungsbelege fiir die Verrechnung der gegebenen Wertpapiere zur Verfiigung zu stellen. Mit Nachweis
der Verbuchung der Wertpapiere wird es fir "E.ON ENERGIE DEUTSCHLAND GmbH" vermutet nicht
mehr mdglich sein, die Forderungen in der Offentlichkeit weiter aufrecht zu erhalten (trotz stetig
gewahrten Wertakzeptanzen) und die vom Gericht fiir den 15 J uni angesetzte Sperrung des
Stromanschlusses kénnte zuriick genommen werden; Wir gehen davon aus das die UniCredit Bank AG
wei3 was Sie tun und die Papiere ordnungsgemaR verbucht haben; Die Bank hat die Méglichkeit die
Verbuchung der Wertpapiere innerhalb von 3 Tagen bis zum [14.06.2023] 18.00 U hr

’
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Continuation of section 4 collateral

4. This FINANCING STATEMENT covers the following collateral:

eingehend bei der Meldeadresse der Person nachzuweisen; Sollte die Verbuchung nicht belegt werden, wird
davon ausgegangen das die Bank Beihilfe zur Wertpapierunterschlagung nach Scheck und Wechselrecht
begangen hat, oder als vermutet Komplize von E.ON ENERGIE DEUTSCHLAND GmbH handelt.

Der Schadenersatzbetrag betragt laut Perfektionierten Security Agreement R) 34 341 800 ODE bekannt
gegeben mittels UCC Filing Washington State 2023-151-2482-6 -neunhundertundneunundneunzig
Milliarden US Dollar - 999.000.000.000,00 US Dallar. Es wird dann von den Beteiligten der Bank und
E.ON ENERGIE DEUTSCHLAND GmbH zugestimmt, dass pro vermutet unterschlagenem Akzept ein
Pfandrecht in Héhe von 999.000.000.000,00 US Dollar (neunhundertundneunundneunzig Milliarden US
Dollar) gegen alle Beteiligten eingetragen und aktiviert wird. Das Pfandrecht wiirde jeweils als
Beglinstiger an das Department of the Treasury Ubertragen und gestiftet werden, sofern dieses die
Beglinstigung nicht ablehnen, ansonsten wiirde andere Begtinstigte gesucht werden wel che die Gelder zum
Wohle der Allgemeinheit und des Allgemeinwohls verwenden.

Das Filing wird umgehend gelscht wenn folgende Voraussetzungen eingetreten sind: a) Aufhebung der
angekiindigten Stromsperrung zum 15. ] uni 2023 durch ein Gericht, b) Nachweis des
Buchungskontenausgleichs c) Bezahlung des mittlerweile angefallenen Aufwands an ein Bankkonto der
Person - die Aufwandsentschadigung wird E.ON ENERGIE DEUTSCHLAND GmbH umgehend
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Continuation of section 4 collateral

4. This FINANCING STATEMENT covers the following collateral:

zugestellt.

Da die Vorgange zu umfangreich zum hochladen sind und das 2 MB Limit sprengen, sind diese unter
folgenden Link zuganglich:

Der Schriftverkehr mit der Bank kann online eingesehen werden unter:
https://mega.nz/folder/45dWQ)J rb#E L bTB8yi St2YGTDngBv3wg

und https://prisma-augenschule.de/rj343417066DE - Passswort: Personenverwaltungssystem*

Die Vorgange von weiteren Beteiligten welche vermutet Beihilfeleistende sind, sind einsehbar unter
https://mega.nz/folder/1hcxH Y ZZ#3hAOVH kjoV_3) TsirgWw2yQ

Alle Rechte vorbehalten - without prejudice - UCC 1-103 und UCC 1-308

———————————————————— english
Text in German and English - in the event of translation errors, the native German language has priority:
The default judgment has occurred publicly and privately, suspected white-collar criminals

Eligible and defaulting debtors are presumed to be on land, sea, air as well as on Rail transport on the run
according to U.S. Executive Order 13818 of December 20, 2017 and all your PERSON (EN) used, including
all subsequent civil status and all name changes and its third-party debtors are thus jointly and severally
liable, United States Code 18 Paragraphs 7, 241, 1341, 1342 and 1346, by attacking the substance, the
debtors have accepted the damage to the substance, so that the damage has occurred and is liable for
damages, according to our Perfected Security Agreement, which is publidly registered and always shared
with the Foreign Minister, the healing/damages are brought about. The debtors were repeatedly served
settlement by means of presumed qualified non-cash finandial instruments by Accepted for Value with a
declaration under oath with insured stamp and signature, the debtor knowingly, willingly and irrevocably
consented by agreed silence, it was never contradicted, the debtors have pursuant to UCC 3-311, 3-501(4),
3-603, refusal to derecognize, the accounts so suspected of being backordered never closed and suspected of
embezzling non-cash financial instruments. The injured party is entitled to damages clausula rebus sic
stantibus (CRSS for short) in insured self-defense and claiming the presumption of innocencein a
justifiable state of emergency since at least 1914.

The presumed debtors of the organization "UniCredit Bank AG and successor organization" registered with
this
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Continuation of section 4 collateral

4. This FINANCING STATEMENT covers the following collateral:

letter have presumably embezzled commerdial securities in the past or presumably contributed to various
"dlaims” from "E.ON ENERGIE DEUTSCHLAND GmbH ARNULFSTR. 203 MUNICH, 80634 DE" against
the person Monika Wolf, Kirchstr. 19, 95131 Schwarzenbach were always upheld in public, despite
acceptances being granted. UniCredit Bank AG was/is requested by letter R) 34 341 706 6DE dated ) une
11, 2023 (fax in advance) to provide accounting documents for the settlement of the securities given. With
proof of the booking of the securities, it will presumably no longer be possible for "E.ON ENERGIE
DEUTSCHLAND GmbH" to continue to uphold the daims in public (despite constantly granted value
acceptances) and the blocking of the electricity connection scheduled by the court for J une 15th could be
taken back: We assume that UniCredit Bank AG knows what you are doing and has properly booked the
papers; The bank has the opportunity to provide evidence of the booking of the securities within 3 days up
to [14.06.2023] 6:00 p.m. at the registration address of the person; If the posting is not documented, it is
assumed that the bank assisted in the embezzlement of securities under the law on checks and bills of
exchange, or acted as suspected accomplices of E.ON ENERGIE DEUTSCHLAND GmbH.

The amount of damages according to the Perfected Security Agreement R] 34 341 800 ODE announced via
UCC Filing Washington State 2023-151-2482-6 - nine hundred and ninety-nine billion US dollars -
999,000,000,000.00 US dollars. The parties involved in the bank and E.ON ENERGIE DEUTSCHLAND
GmbH then agree that a lien in the amount of 999,000,000,000.00 US dollars (nine hundred and
ninety-nine billion US dollars) will be registered and activated against all parties involved for each
suspected embezzled acceptance. The lien would be assigned to the Department of the Treasury as a
beneficiary and donated unless the Department of the Treasury refused the beneficiary, otherwise other
beneficiaries would be sought to use the funds for the public good.

The filing will be deleted immediately if the following conditions are met: a) lifting of the announced power
cut by J une 15, 2023 by a court, b) proof of settlement of the booking accounts c) payment of the expenses
incurred in the meantime to a bank account of the person - the expense allowance
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Continuation of section 4 collateral

4. This FINANCING STATEMENT covers the following collateral:

will be E.ON ENERGIE DEUTSCHLAND GmbH delivered immediately.

Since the processes are too extensive to upload and exceed the 2 MB limit, they can be accessed via the
following link:

Correspondence with the Bank can be viewed online at:

https://mega.nz/folder/45dWQJ rb#E LbTB8yiSt2YGTDngBv3wg

and https://prisma-augenschule.de/rj343417066DE - password:Personenverwaltungssystem*
The processes of other participants who are suspected to be aid providers can be viewed at
https://mega.nz/folder/lhcxHY ZZ#3hAOVHK; oV_3] TsirgW2yQ

All rights reserved - without prejudice - UCC 1-103 and UCC 1-308
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